Budapest 14,VIIT, 1947
IV. Ferencz Jézsef rkp.2.Ve.em,d.
/) i / t-—— el et '
Lieber Freund Wendt, ' t’”-K4£/'”q il 59
soeben erhalte ich Deinen Brief vom l.August und
entnehme daraus, dass Du mir die Abziuge der bei Buch ceplanten 5 Biicher
gurch Dr. Nsgler zugeschickt hast. Ich habe cber bist jetzt weder die
t Avzlige noch eine Nachricht von Nagler erhalten, Pa mir meine Wiener
' Adresse nieht bekennt ist, schreibe ich heute noch Briefe am Ernst
Piccher und Hens Goldschmidt n=ch lien, demit sie die Verbindung mib
Negler aufnehmen und mir die Abziige bald =zuschicken, Sobald ich sie
habe, erledige ich sie =o resch wie moglich. Ich hoffe natirlich, dass
Thr meine wiederholt brieflich pedusserten Wiinsche in Bezug auf das
Auslassen jener Aufsétze, die in der 8Bchweiz im Erscheinen begriffen
=ind, beriicksichtigt habt. Denn ich kann ummdglich diesen Verlegern
gegentiber die Verantwortung sonst iibernehmen,

&

In Bezug suf einen neuen Weg zur Sendung der Bitecher werde ich
mich erkundigen und schreibe Dir sobeld ich etwas weiss, Bis jetzd
hebe ich nur vis Freiburg meine beiden Bicher, die bei Buch erschienen
sind, erhelten. Wenn Du mir Sachen schicken kannst, so wére ich sehr
dunkber fur Belegexemplare aus Furen Zeitschriften mit meinen Aufsétzen.
Denn so wie die Sachen jetzt stehen, komme iech in sehr merkwirdige Lagel
¥en schrieb mir 2.B. unléngst sus Amerika, dess men meine Aufsétze dber
deutsche Soziologie, die in der Zeitschrift "Aufbau" esrschienen ?ind,
herdusgeben will, ich aber wusste iliberhaunt nicht, dass sie bek-Buch
gedruckt wurdens Also bitte nimm such diese Frage in Deine Hand.

MTA FIL. INT.
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Budapest, 9eXe1947

Lieber CGenosse Wendi!

. Ieh habe Ihre Briefe vom 3.,Junin und
11, September mit grosser Verspétung erhalten. Von Nagler
aus Wien noch immer keine Nechricht, obwohl ich ihm wie-
derholt geschrieben habe, Ich glaube, dass diese Vermitte
lung wertlos ist, man muss vorlBufig die Schweiz als Ver-
mittlung beniitzen, Leider ist im Winter Prof. Szilasi in
Freiburg /Burgenderstr.zo./. Wihrend der Wehnachtsferien
gilt wieder die Adresse «Brissago, Villa Tre Cipressi.
fErhalten habe ich nur meine beiden Biicher tiber imperia-
listische Literatut und Gottfried Keller, Die Biicherliste
werde ich Euch nochmels in Kopie beilegen, da offenbar
Versehen bei Euch vorhanden sind: ich habe die drei Lasson.
Ausgaben /Hegel als Geschichtsphilosoph, die Vernunft in der
Geschichte, die Griechische und Rémische Welt nie bestellt,
da ich diese Biicher besitze,

Sechilling-fiberweisungen niitzen mir nichts, Mit dem
Honorar muss ich also warten, bis sich eine Celegenheit
zur iberweisyng findet, Ich werde Sie nur bitten, mir immer
wieder des genauen Kéntos mitzuteilen, da ich
eventuell die Méglichkeit haben werde, auf dem Weg der
ungarisch-deutschen Handelsverbindungen eine {iberweisung
zustandezubringen,

Was nun die Herausgabe meiner Biicher betrifft, so
givt es darunter zwei Biicher, bei denen es keine Meinungs=
verschiedenheit gibt: "Karl Marx und Friedrich Engels als
Literaturhistoriker" und "Fortschritt und Reaktion in der
deutschen Literatur®, Diese beide x5nnt Ihr ohne weiteres
sofort herausgebem, Das letztere Buch sogar ohne die Fahnen
gn mich zu schicken, da der genaue Text in der I,L, enthal;
ten ist, Bs wéré also richtig, mit diesen beiden Biichern
anzufangen,

Wos die anderen Biicher betrifft, so habe ich fixe Kone
trakte mit Oprecht in Zirich mmd i#iber "Russische Realisten"
/Essays tiber Tolstoj und Gorkij /, mit Francke in Bern iiber
Goethe und seine Zeit /Essays iiber Goethe, Schiller und
Holderlin/ und ich stehe mit ilm in Gespréch iiber "Deut-
scher Realismus des XIX, Jahrhunderts® /Bssays iber Kleist,
Eichendorff, Biichner, Heine, Keller , Raabe/{

Ich verstehe Eure Gesichtspunkte, kann aber ummdglich
mit Fuch irgendeine {ibereinkunft treffen, okne die Ein=-
willigung meiner schweizer Verleger einzuholen, Ich bitte
§ie daher, eich an Francke, bezw, Oprecht zu wenden, Fir

“alle Fille werde ich beiden Verlegern Ihren Brief und meine

Antwort in Kopie schickem, damit sie gber die genze Ange~
legenheit im Bilde seien. Wenn Francke und Oprecht auf
Thre Bedingungen eingehen, bin jch ebenfalls einverstandens

o ¥it herzlichen Griissem, auch an alle
MTA FiL. IRT. Freunde in Deutschlend spoRgvon Gertrud

Lukdes Archi Ih:% %« i ﬁ
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Budspest, 29,0ktober 1947

Licber Genomse Vendt, : :
" endliich geleng er mip, ncch lingen Korresw
pondenzen, des Peket sus ¥iem su erhaltem, Ich hebe due Buch
"Portschritt uné Recktion®™ beéreits durchkorrigiert und schicke

¢z Fueh gleichseitig su, Des Buch dber Morx und Ymgels ist ebone
folip wsur Hélfte durchkorrigiert und gehit bald eb, Ich hebe abe
sichtlich die Reihenfolge denceh bestinmt, dase suerst dis unbew
etrittenen Bucher am Tuch abgelem; dmmit Zeit gewinnt, mit
Oprecht, begsiohungeweise Freameke ein (bereinkommen zu ttch‘om
Oprecht hat mir bereits seinen Vorschlieg on Tuch bezilgliich *Rus
sische Reclie ten® mitgeteilt und {ch bin nit diesem Vorschlag eine
verstenden, Dee bedeutet, dase Ihr sus dem Realismusbuch die Auf. .
sitze iber 'rolst:i und Corkij herscuenehmen wisstet und die Russie
echen Heclisten cls separates Buch verifTentiichen sollitet, Nei.
ner Ansicht nech wire des in jedor Hinsieht fur Fueh vortellhaft,
Dern erstens bilden die "essys dber Tolstoj und CQorkij keinen
orgenischen Bestandteil dieses Buches, sweitems enthilt der
Tolstojsufeste nicht meinen vollstindigen Text, den Ihr im Fuolle
einer {bereinkunft mit Oprecht vom ihm erhelten wirdet, /Ee fehlt
der wichtige Schlussabeats dber Tolstojs Aesthetik,/ Drittens
wirdet Ihy fir des russische Bueh drel meue Aufsitze erhaltem,
viertens kémntet Ihr des Eeslismug.Buch durch einen wichtigen
iufpote "Fin Briefwecheel mit Amre Teghers® /Internctionsle
Literetur 19885,V,/ erginsen, den Ihr unverctfindlicherweiee nicht
in dieses Bugh eufgenommen hadi, obwehl er eine melrer bestem
Arbeiten iet,

Theneso misstet Thy in Bezug suf die deutschen Aufsitge mit
Prencke eine Vereimbarungtreffem, lch werde dementeprechend,
wie ieh echon schriedb, sus dem Bueh "Tehickealewende® den Auf.
scte dber Georg Behner, der ebeufelle keinmen orgeniochen Be.
standteil dleser Buches bildet, hsrsusnshmen, In Bezug suf des
Qoo the-Buch habe ich Tuch meine Meinung wiederholt mitgeteils,
e Vereinborung mit Frapoke ist fir mich - von clien anderem
Orinden sbgeschen - such dsrum wiehtig, weil m im Turem Buch
nur zwei Fount-Ttudiem emthaltern sind, wihrend dor Originslauf.
gotz © Studiem enmthilt, und dle fragmenteris che Verdffentlichung
geradezu irrefihrend wirken wirde,

Ioh sehicke Tuch clmo die Korrekturen im der Reihenfolge: l,¥orty
sohritt und Resktion,2.Murx und “ngels 3, "chicksalswende fait
Ausnohme von Biichmer/ 4, Reclismus mit Ausmalme vonm Tolntef und
Qﬁ!‘k“-

Teh verstiehe vollkommen Puve Orinde, dieme Sachem miglichst deld
und méglichst vellstimdig su verdffentliichen, Ihr missl aber
MTA F dobei amch meime msteriellen undmorclicehen Interesssen berdcke
IL. InT. sichtigen, Ties habt Ihr bist jetzt leider sehr wemig getan,

il ukdcs Arch,
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ich erhielt 2,B, einen Brief sus Chicage, waxinximit aus dem ich
erfahre, dass Ihr eiver dortigen Zeitschrift gegeniiber in meinem
Yemen suf das Honorayr verszichtet hebt, Mae iet meines Erachtens
vollikommen unzuliéssig. 7s ist schon genug Opfer meinerseits, wenn
iech meine Monsukripte Tuch iberlasse, ohme vorliufig /was netdrlich
nicht Fure Schuld ist/, einen Pfennig Honorsr gu erhzltem, Aber
irgendwelche Rechte auf eine Verdffentlichung susserhalb R der
russischen Zone in Deutschlend und inebesondere in fremden Sprew
chen beeitzt Ihr nicht, Ich bitte Tuch nechdricklichst bei der
Chicagoer Zeitschrift "University Obzerver" University of Chicege
Chiecego 1il, diesen voreiligen fechritt scheluniget zu dementieren,

Ich denke fur die Pendung der Bicherliste, Zie ist richtig und
vollstindig bis suf einige technicche Biicher, deren Liste Ihr
scheinbar nicht erhalten hobt, Ich sende sie néchstens roh einmal
Ich werde Prof, (zilesi ersuchem, “uch eine brzuchbsre Yermitt

lungsedresse fir die Zusendung der bereits erhsltenen Bicher zu
geben,

Wit herzlichen Criissen suehk von Gertrud

MTA FiL. INT. Ihr _
Lukdes Archy Georg Lukdes



Budapest 9,XI1947

Lieber Genosse Wendt,

mit gleicher Post geht die zweite
Korrektur an Sie & ab, das Buch iiber Marx und Engels, Es
ist schrecklich schade, daess ich die Korrektur mit drei-
vier Monaten Verspitung erhalten habe, denn momentan bin
ich so beschdftigt, dass &zkxmm sie nur sehr langsam forts
schreiten, Ich hoffe, die "Schicksalswende" doch bald ab-
schicken zu konnen. Ob es gelingen wird vor meiner Abreise
nach Italien /fiir drei Monate/,mehr zu erledigen, weiss ich
nicht, Jedenfalls haben Sie dann drei Biicher zum Druck fer-
tig. Ich bitte Sie sehr bei dem Sickingenaufsatz im jetzt
abgeschickten Buch auf die Numerierung der Anmerkungen acht-
geben zu lassen, denn dréi Anmerkungen sind doppelt gedruckt
worden, so dass die gaznze Numerierung falsch ist,

Von den in Ihrem Brief vom 3,VI, angezei gten Biichern
habe ich erhalten: die Exemplare meines Keller und meines
Imperialismusbuches, sowie Dilthey Band V-VIII, Nicht er-
halten habe ich die angekiindigten Zeitschriften-Nummern mit
meinen Aufs&tzen, sowie Zkmx die iibrigen Biicher,

Haben Sie sich mit Oprecht schon versténdigt? Ich
habe mmx ihm mein Einversténdnis mit seinem Vorschlag an
Sie bereits mitgeteilt, Haben Sie Verhand lungen mit Francke
/Bern/ angefengen und mit welchem Resultat? Ich habe bis
jetzt noch nichts gehdrt, Ich bitte Sie nochmals,daran zu
denken, dass ein Einversténdnis mit meinen schweizer Verle-
genr die unerl&ssliche Vorbedingung fiir das Wrscheinen der
strittigen Aufsédtze ist,

Die in Thrmm letzten Brief beigelegte Biicherliste
ist vollsté@ndig /bis auf einige technische Biicher, deren Liste
ich Thnen alsbald nochmsls schicken werde/, Jetzt fiige ich
meine weiteren Wiinsche hinzu:

Meister Eckhart /drei Bénde/
Jacob Béhme Auswahl /2 Bénde/
Sebastian Franck Paradoxa
G.Bruno Von der Ursache, dem Prinzip und dem Einen /2B, /
/Dies alles bei Eugen Diederichs Jena/
Franz Bohm Anticartisianismus
Leibniz Deutsche Schriften /Band V, der Ausgebe
der Philosophischen Bibl,, beides
bei F.Meiner Leipzig/
Kent Ausgabe Philosoph® che Bibl, Band VII-IX , eben-
- falls Meiner Leipnzig.
G, Misch Lebensphilosophie und Phénomenologie,Teubner
Berlin-Leipzig
N,Hartmann Zur Grundlegung der Ontologie, Hxxx
Hartmann Moéglichkeit und Wirklichkeit
Hartmenn Ethik /alle dréi bei W,de Gruyter, Berlin/
R AT F.H,Jacobi Schriften iiber den Spinozastreit /entweder
*ﬁ“*HLJHT' Ausgabe der "Kantstudien" Berlin Reuther
Lukdes Arch. und Reichard oder Ausgabe "Bibliothek der
Philosophen, Miinchen, G.Miiller/

G,G. Hamann Auswahl,/Bs existiert eine Ausgabe bei
Diederichs und eine andere, wenn ich mich
recht erinnere Mom-Verlag,

Briefe von und an Hegel /Band XIX, der alten Gesamt-

C Sama e e



Brissage, den 30,XI1.1947

Lieber Cenosse Wendt, : i

Ihren Brief vom 27.November habe ich erst
Jetzt erhalten, Die Korrektur von "Fortschritt und Resktion" ist
schon léngst abgegangen, Hoffentlieh ist sie rechtzeitig angelangt.
Die Korrektur von "Marx undé Tngels z2ls Litersturhistoriker® befin-
cet sich bei Prof, Szilasi, der sie im Januer aus Freiburg weiter-
befordern wird, Bei der Xorrektur fiel mir auf, dass “ie einige
Fremdworter in sinnstérender Weise verdeutacht hsben, Ich b:itte

Sie sehr, diese Xorrekturen unbedingt zu beriicksiehtigen., Das Buch
"Sehicksalswende" ist zur Hélfte korrigiert, ich werde es aber erst
noch meiner Rickkehr nech Budapest fertigstellen kdénnem, Ps war

ein grosses Pech, dass die Fohnen 4gch in Vien etwa vier Monate
lang verspitet haben, im “ommer h#tte ich sie elle durehsehen kénnen,
ich erhielt sie aber erst im Spétherbst, als iech gleichzeitig mein
grosses Hegelbuch und ein ungerisches Buch korrigieren musste., Ich
bin also an der Verzégerung unschuldig,

Hs freut mich, dass Sie mit Oprecht eine Vereinbarung iber
die "Russische Realisten" getroffen haben, Ich ersuchte Oprecht, den
genasuen Zext des geplanten Buehes zn “ie zu schicken, Hoffentlich
ist ea bereite geschehen, s ist besser, diesen Text zu bertitzen,
da der von Ihnen beniitzte Text des Tolstojsulsctzes unvollstiindig
ist; es fehlt das sehr wichtige vorletzte Kapitel iber Tolstojs
aesthetische Anschauungen,

Fir "Sonickealswende" werde ich ein Vorwort im Budapest
schreiben, Fbenfells fir die Wssays ilber Realismus, Bei diesen wt-
ren noch zwei Sachen zZu bemerken, Trstens dass der Aufsatz "Intel-
lekluelile Physiognomie" bei Thnen unvollstiéndig ist., Was unter die-
sem Titel gedruckt ist, ist blose der ercte Teil, Den zw iten Teil
bringen Sie anschliessend als einen cselbsténdigen Aufeetg, Der drit-
te Teil fehlt, Ich werde Prof., Szilasi bitten, ein vollsténd ges
Exemplar dieses Aufsstzes aus freiburg an Sie zu schicken, und bit-
te Sie, den Druck nach dem vollsténdigen Text zu besorgen, Zweitens
moche ich Sie mochmels darauf aufmerksam, dase in der Internsztionmalen
Literatur /1939/ der sehr wichtige Aufeatz "Briefwecheel mit Anns
Seghers"erschienen ist, der sachlich unbedingt in diesen Band gehért,
Uit diesen Frgénzungen ist dieser Band o gut wie vollsténdig,

Der Verleg Francke will fiir dze Goethebuch keine Lizenz ge-
ben, Da ich hier vertragsmiissig gebunden bim, kann ich &n der Sache
nicht #ndern. Ieh schrieb gerede heute an Francke in Bezug auf die
anderen Ecsays iiber deutsche Literatur /Kleist, Wichendorff, Biichner,
Heine, Xeller, Rasabe, Nietzsche, Arnold Zweig, Thomas ¥amn,/ Und
mechte ihm den Vorschlag, sich mit Thmen suf derselben Crundlage zu
vereinberen, wie Sie dies mit Oprecht in Bezug auf die Russischen
Reslisten taten., Seine Antwort werde ich Thnen mitteilen.

Die Bicher /ilthey, Raabe/ hebe ich erhalten., Hoffentligh
folgen weitere, Ich bitte Sie ausserdem, an Prof. Szilasi 3000 Mark
zu iiberweisen: Adresse: TFreiburg Burgunderstr.30,

¥it herzlic hen Criissen auch von Gertrud
MTA FIL. IKT.
Lukacs Arch-



{ Rom, den 2,1I1,1948

Lieber Genosse Vendf, /

/ "ieh habe soeben Ihre Briefe von 31.XTI., und
I.12 erhalten . An Cprecht habe ich lénget Mmeine Tinwilligung ge-
gchickt, sowie auch £in ergingendes Vanuskript, das vor dem Gorkij-
Aufsatz "Die meuschliche Komddie des vorrevolutioniren Russlends®
gedruckt werden sodl /"Der Befreier"/, Beide unter dem gemeinsamer
Titel:Waxim Gorkij, Bitte schreiben “ie also en Oprecht, damit dus
Bueh in Arbeit génommen werden kinne,

/ .

Von Frahcke Kebe ich mit Datum 26,1, einen Brief erhalten,
sus welchem ick Ihneﬁ-folgendes gitiere: "...konnte ins Auge ge-
XXXAXXXXXXXXX fasgt werden, duss der Aufbauveriag dae Buch iber
den Realismus iibeypimmt, davon eine gewisse Anzahl von mxemplaren
/nech Héglichkeit//Auf holsfreiem Papier gedruckt/ fir une her-
stellt und uns diese im Austsusch gegen die Anzabl des Goethebuches,
die den CGegengyert dargtellt, liefert, Wir vertreiben dannm diese
Speziaslasusgabe des Realismusbuches hier und in snderern Léndern
ausserhclb Deutschisnds... (ber alle Rinzelheiten miisste man sich
einigen,wenn eimma}l genauve Berechnungen angestellt werden kdnnen,"

i o y
Damit wire eine prinzipielle Grunclsge fiir Verhendlungen mit Frencle
gegebn, Ich bitte Sie, sich mit ihm in Verbindung zu setzen uné die
Prage zu réguliereny,Ich schreibe heute @n Francke meine prinzipielle
Einwilligung B4 seinem Vorschlag, MDas Buch wirde enthzlten: Kleist,
Richendorff, Blichner /ieh sechicke Thnen cus Budepect einige klei-
nere Tinfigungen dazu/, Heine, Xeller /die kurze Biogrephie am An- -
fang ist zQwﬁtret%hen/;'gaqhg, Viet zsches Aestehtik, Arnold Zweig,
Thom:s Mepn: &/ {/ber daw literarische Trbe /daran méehte ich in
Budupest /einige Aénderungen machen/, Auf der Suche nach dem Burger,
/I.L, 1945/, Bitte teilen §ie mir mit, ob Sie dae gunze MNeterial
haben und ob Ihnen die Umdigposition in einigen anderan Bichern
nicht zu schwer is%y Ioh halke es fiir sehr wichtig, dass diese bei-
den Bicher /Goethe und der deutsche Realismus/ in diesem Zusammen-
Xxxxxxxxxhang erscheinen, demn erst so kommt aus ihnen ein zusem-
menhéngendes Bild gerfdehtsdhen Literaturgesch.chte heraus, Tin
Vorwort zum'Realis@uﬁbu?H’smhicke ich Thnen sus Budapest,

,ich hbffe,;ﬁépéﬁﬁie,&nzwiaéhén die Xorrekturen erhelten
haben, Es ireut mieh, \dass $ie den Seghers-Aufsatz in den Band
"Essays Uber Realismus* auf chren,
¥it herzlichen Gruaéﬁn'auch von Gertrud

7 =5 Ihr
Ceorz Lukécs

\ N .._\\

MTA FIL, INT.

.\.1 . Lukdcs Arch;



Budepest 6,1V,1948 - T s
Lieber CGenosse Wendt, ; T i
: : ~ beiliegend schicke ich den unterschrie. ' /
benen Vertrag fiir beide Biicher zuriick, Ich hoffe, dess die
Versténdigung mit Oprecht und Prancke zuctande kommen wird
ich werde an beide in diesem Sinne schreiben. Vor einigen
Tagen erhielt ich drei Fxemplere von "Fortechritt und Resk-
tion"; schade, deses meine Korrekturen nicht beriicksichtigt
werden konnten, hoffentlich l&ésst sich dag in der zweitenm
Auflage nachholem, An den tibrigen Korrekturen arbeite ich
Jetzt, 7ine l&ngere Auslendsreise brachte eine lange Tause
zustende, Ych hoffe "Schicksalswende® in einigen Tagen ab-
schicken zu kbnnen, p
¥it herzliichen GCriissen auch von Gertrud
U 0
Georg Luksdcs

.
»

Aufovau-~Verlag ).
fur ¥, Wendt
Berlin ¥.8,
Frenzésische Str,32

Wie steht es mit den bestellten Biichern?
¥

MTA FIL. INT,
Lukécs Archil



-Budapest 21,1IV,1948

Lieber Cenosse Wendt, LA LA /16

' besten Dank filr die Mxemplare von "Forischritti m
und Reektion", In Ihrem Brief erwidhnen Sie richtig, dess die Julire-
volution mit der Februarrevolution verwechselt-ist., Bei einer evenw
tuellen Neuauflage soll dies verbessert werden, Ich bitte Sie aber
dann auch meire Korrekturen zu beriicksichtigen, denr Thre Lektcren
gehen manchmal firchterlich mit meinem Text um,

Beiliegend schicke ich das korrigierte Txemplar von Iissays iiber
den Reeslismus, Wie ich Ihnen achon frither einmal schrieb, ist in dem
Nachdruck sus "Das Vort" die XKonfusion entstanden, dass der zweite Teil
der "Intellektuellen Physiognomie" unter dem Titel "Der YFiecdergang
des birgeriichen Realismus" als besonderer Aufsetz gedruckt ist, Ich
scliicke Ihnen jetzt den dritten Teil und bitte Sie, diese drei Teile
als einen einheitlichen Aufsatz zu drucken, Ich wiirde Ihnen auch
raten, anstelle der Aufsiitze iiber Tolstoj und Gorkij, die in jenen
Ben kommen, fiber welchen Sie sich hiffentlich bald mit Oprecht ver-
stédndigen werden, - den Briefwechsel mit - Anna “eghers zu drucken, ei-
nen meiner besten theoretischen Aurs#tze, /fr ist in der I,L, 1939
erschienen./ Als Reihenfolge wiirde ich raten: "Das Ideal des harmo~
nischen Menschen,..", "Die Intellektuelle Physiognomie...", "Per Kampf
zwischien Liberalismus und Demokratic...", "7s geht um den Realismus®,
"Briefwechsel mit Anna Seghers", "Schriftsteller und Kritiker",

Ich bitte Sie nochmals, meine Xorrekturen zu beriicksichtigen und den
Text des Briefwechsels mit Seghers nicht zu korrigieren,

¥it herzlichen Criissen auch von Gertrud
Georg ILukics
MTA FIL. INT. i
Lukdcs Archl



Budapest 31.,Mai 1948

 Herrn
Verlagsleiter B,Vendt : :
Berlin WS, Pranzdsische Str.,32 = {1 MTAiWLINT.
% g 5 Lukdes Archl
- LU LYES 1669
Lieber Genosse Wendt! i el i

: “ '
« Beiliegend schicke ich Ihnen déf unterschriebenen
Vertragl zunick. _ '

Ich bin mit dem Vertfﬁg%vollkommen einverstanden,
miéchte nur gerne wissen, ob das Buch "Issays iiber den Reazlismus"
such den "Briefwechsel mit Anna Seghers" enthiilt., Ties halte ich
fir sehr wichtig. Der Text ASt\in der I.L, ein authentischer,
ich bitte Sie nur, dess er genau, ohne Aencderungen {ibe rnommen
wird, /Korrekturbodgen einzuschicken, eriibrigt sich in diesem Fall/,

4 ¥xx Ihre Auffsssung in Bezug des Abdruckes von "Coethe
und seine Zeit" teile ich vollkommen. ¥s ist notwendig, mit Francke
ein Abkommen zu ‘treffen,yag slich sicher moglich isty duss die '
Sache bisher nicht geklappt haet, kenm nur technische Ursachen haben,
denr Frencke ist, wie ich Thnen bvereits gecchrieben hebe prinzipiell
mit unserem Vorsehlag einverstenden, Ich habe Thnen seinerzeit auch
einen Auszug seines Sriefes ge~chickt, den ich hier wiederholen will,
/D.h. ich lege die Kople der diesbeziiclichen “telle seines Briefes
bei./ 1Ich will ilm deruber auch selbst noch einmel schreibem,




BEs wire richtig, wenn Sie sich noch eimmel an Francke

wenden wirden, um die Uberelnkunft 7u fixieren und unter
Dach zu bringen. :

¥it den besten Grissen auch von Gertrud

- MTAFIL AT, i

Lukdces Arch, Ceorg Lukécs

P.B, Wie Sie aus do“ b9100¢eaten
ersehen, hendelt es sich nicht um
Buches, sonderr um einen Auc tauqch
Ich finde dlesen Vorschleg fiir

£opie des Briefes von Lang
einen Abdruck fdes Goecthe-

meirer hamk beiden Bicher, /k
alle Teile akzentabel,

1

An Francke habe ich soeben peachrleben und lege die Kopie
auch dieses Briefes ein, :

1i
o

L ML e 'wub b T ke o b
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MTA FIL. INT, .. I1%8 den 29 Jubt
‘Lukécs Arch,

Zakopane /Polen/ Lwowianka

Lieber Genosse Wendt, ich hcbe an Oprecht zweimal wegen "Russische
Reclisten" geschrieben, Auf die zweite Anfrage erhielt ich mit
Datum vom 24,Juli folgende Antwort:

*"In Beantwortung Ihrer Anfrage wegen der "Russischen Realisten®
méchte ich Ihnen noch mitteilen, dass wir dem Aufbzu-Verlag .
das Manuskript iibergeben habenm und hoffen, dass mit der
Erstellung des Satzes bereits begonnen worden ist, Allerdings
sind gewisse Verzdgerungen infolge noch immer bestehender
technischer Schwierigkeiten wokl nibht zu vermeiden, wir _
werden unsg aber darum kimmern, dass dieses Buch baldméglichst
“erscheint, was ja auch im Interesse des Aufbau-Verlags liegt, "

Ich wire Ihnen sehr dankbar, wenn ich bald auch von Ihrer Seite
eine Nachricht erhielte, wie die Sache steht, Falls Sie wirklich mit
dem Satz begonnen haben, kénnte ich die Korrekturen hier erledigen,
Jedoch nur , wenn ich mit den Fshnem zugleich auch das Manuskript er-
halten wirde, Ich bleibe bis ungefihr den 25.August hier, Dann meche
ich eine Vorlesungstourné in Polen und bin erst am 15 September in
Budapest., Zwischen 25,August und 15.5eptember ist es also nicht retsam,
mir Fahnen zu schicken,






25,0ktober 1948

i ) W
_ ich hebe folgenden Vorschlieg fir fies
ieh méchte gernem bei Ihmen ein kleines Bueh dber Thomas Mann |
veréffertlichen, Des Buch besteht aue zwel Deeeys: Trotens "Auf
der Suche mech dem Birger® Jferschiemen in der 1.5L, 1945 ¥o.6/7/.
Von diesem Aufsatz besitze ich momenten leider kein Exemplar,
Vielieicht ist eines in Berlin suffindbay, Bitte suchen Sie do~
nach, ich tue es ebenfalls, in diesem Aufsatz ist keine Verénd .
derung nétig, Zweitemm, ein jetzt fertig gestellter Aufsetsz, des-
gen Mapuskript ich Thnen gleichzeitig mit dem Vorwort schicke.
Wenn Sie ulso die I,L, Yummer haben, kann mit der Fertigstellung
des kleinen Bilichleins sofort begonnen werden,

Lieber Cenosse Wendt,

Werm Sie inzwischen den meuen Mann-Aufsats /Die Tragidie
der modernen Kunst/ in der Zeitschrift "Der Adfbau® vorabdrucken
woilen, so hebe ich nichts dogegen, mar muss entweder der gunze
iufsuts oder garnichts gedruckt werdel Tst mein Heldegeer-Auf.
sats, den ich Zhuw der Zeitsehrift vor Monsten geschickt habe,
sohon gedruckt? Wenn ja, bitte ich um ¢ nige Bremplare,

¥it herzliichen Crissen auch von Certrud
Geory Lukdes
(47 A FIL INT.

- Jal
lLukées Archd’
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Lieber Genosse Vendt, " ¥
: beiliegnd schicke ich Ihnen den unterschriebenen

Vertrag-zufﬁck, nit dessen Inhalt ich vollkommen einverstanden bin,

Ves das Exisinatialiemue-Buch bétrifft, so scheint Nagel
en den Oprecht~Verlag zu den{ken, aber von Oprechh weiss ich, dase
er das Bueh nicht herauzugeben gederkmt. Bitte wenden Sie sich in
dieser Frage an Oprecht, was schon deshalb wichtig ist, dap{ er das
deutsche Menuskript dieses Buches von mir erhslten hat und es natir-
lieh als Crundlage fiir die Herausgebe dienen soll und nicht der
frenzésische Text, /Iech habe kein iiberfliiseiges deutsches Ikemplar
und deshalb wére es wichtig, das von Oprecht zu erhalten,/ 5

Te ist mir sehr angenehm, dass sie den gesuchten Thomes Mann.
Artikel zur Abschrift erhalten haben und mir einige Exemplere zukom-
men lassen wollem, Fun ist kein Hindernis vorhanden, dasy geplante
Thomee Menn-Buch herauszugeben, wk von dem ich Ihnen in einem durch
€en. Szentivényi vermittelten Brief schrieb, Ich sendete Ihnen mit ihm
auch ®x die zweite grissere “tudie #ber Thomas Wanne neuesten Roman:
Dr, Fsustus, wie auch das Vorwort zu dem geplanten Buch, Ich wiederhole
hieT Tur Jeden Fall, die Anordnung des Buches:

Vorwort ' e

Auf der “uche nach dem Biirger

Die Tragddie der modernen Kunst

>



. Bitte bencchricltigen Sie mich, ob Sie alles erhalten haben und ob

Sie dus Thomas Menn-Buch herauszugeben beabsichtigen, RenRxiayxtRRRx
S 1w O A WA xuxdehxIhn axeiksxeinnakxsehzkeRyxdxnxxLir

Je ein éxemplar_”Schiekaaléwende' und "Pesaye iiber Realismus®
habe ich mit Dank erkaltem., Doch bitte ich €ie mir vom jdem Buch

noch gumindest 10 Exemplare zu schicken. Venn michi anderse tber
Prof. Szilasi, : ' -

: g |

Ausserdem bitte ich Sie noch an folgende Adressen & je eine’

Serie;,ﬂ;;_hsim Aufbau-Verlag erschienen Biicher zu schicken:
einer . i 4

Sy

f4e Tadwige, Komitet Centralmy PPR, Wydszial Kuliury i Oswiaty
" Warszawa ' '

Wenceslao Roces , Av. Verac¥uz 56, 3.México, D.F,

/Die Biicher sollen sowohl in Pole, wie in Mexiko erscheimen/,

Mit den vesten CGrissen von uné beiden
_ : Ceorg Lukdcs



MTA FIL. INT.
Lukdes Arch.

Loy e L1559,
Lieber Genosse Tendt, AN EAROLy : (
beiliegend schicke ich Ihmen des eine
unterschriebene Exempiar des Thomes-llann-Vertroiges.

Wes den Goethe betrifft, ist ¢s seur schade, duss Fraucke in
dieser Froge so scawerfillig und Ubervorsichtig istj ich hiabe
ilm ver cinigen Zegen geschrieven und wie einem kranken Ross
zugeredet, auf Ihre Vorschlige einzugenen, damit dus Such zZum
Jubilium hersuskommen kenn, Vielleicht geht er , besonders bel
der neuen Variante, auf die Sache ein,’ '

i

Leider scheint auch Oprecht euf dem Knochen zu sitzen, den er
selbst nicht abzunagen gedenkt und zu knurrem, denn cr scheint
auch nicht die richtige Kourage zu hoben bei der heutigen scuwels
zer Dinstellung: es ist schade um den armen genialeu lizmn, der '
gich or Moskau verkouft hat, noch ein Bueh lLerauszugeben, zber
kenn sieh auch nich: vecht entschliessen, es aus der Haad zu
geben, In Parig hobe ich mit Plnkus gesprochen, der mir Ihre
Version fels die seine/ mitteille, wie die Frankiiberweisung liber
Oprecht zu bewerkstelligen wiire, I¢h habe mit Nagel duriber ge-
sprochen, der sich zu der Sache ziemlich skeptisch stellie, sber
andererseits mir sagté,‘dasa.er IThnen die Ubersetzungslizenz such
ohne vorcerige Garantien liberliassen hat, da er #ex der Verbreitung
von LuxZce's Bilichern nicht im Wege stehen will, Er hat die Absicht
im Februar naeh Ziirich zu , o



| ad Wﬁm&f ety
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MTA FIL INT.
Lukécs Archl

7 S 0 7

fehren und wollte mit Oprecht un Pinkus selbst fiber die Uberwei-
sungsfrage sprechen, um ein konkretes Bild mx zu bekommen, /Ex
meint, dess es zwischen Deutschleond und der Schweiz Verrechnungs.
schwierigkeiten geben konnte./ Aber, wie gesagt, behauptete er,

-Ihmen schon mitgeteilt zu haben, dess er die Ubersetzungslizens

auch ohne vorherige Garantie herghbt. Hot er des wirklich getan®

Georg meint, dass wenn des Buch '/fimistentialisme ou mirxisme/
nervauskommt, der Heidesger-Artikel sl Nachtrag jedenfolls beige-
fligt werden soll, sueh wenn er inzwischen in irgend ciuner Zeitschrift
erschienen sein sollte,. g : .

Pilr dém Hegel het sich Oprecht alle Rechte vorbehalten, so dass sie
in Bezug =uf einen Nichdruck mit idm verhondeln nmiissen. :

Do Sic scureiben, dase #ie "slles mwew hirausbringen wollen' was
von Georg da ist, wmochi er Ihnen den Vokschlag, wenn es in Ihren

Plen pesst X¥ 1, Balzac, Stendhel, Zols iz.;_‘hd 2e Den hislorischen

Roman herauszubringen. N
it viclen herzlichen Grissen

FeSs Sie wigsen wuhrséheinl‘ich,{ dass der 2.Band Goethe aus fdlgen-
den Studien bestcht:Xleist, dichendoxif, Bichner, Heine, Keller

/in der verlimer Ausgabe,/ Rashe, Wm AR (Dpp D cim Ty, , 4.
ppvdpligion Maleihg. De alle diese Aulsiitze bel Ihnen schon im
Satz stehen fwir bgsitzen die Xovraskturbdgen/, so wird ja das )

Bueh resch herauskommen kénnen, @éaswd AR

e

Ly
o il

A

Blichner«Ixempler  denn d¥r im ‘i‘-,-rt erschi en nfaatn
?.tt nicht vellgtindig, m /an ﬁ’mmp Qe Glasy Bueh
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xxx den B,April 1949

Lieber Genosse Wendt,

soeben heobe ich wieder einmcl an Francke
wegen des Goethebuches geschricben, lioffentlich mit mehr Erfolg
als bishers
vegen des Existentialismusbuches will ich noch heute

sowohl an Oprecht wie Nagel schreiben, Letzterer versicherte mir
wEk in den hichsten Ténen, dass er selbstversténdlish bereit ist,
Thaen die Lizenz der Hermusgabe des Existentislismusbuches su geben,
such bever die fimenszlelle Frage geldst ist um die Seche nicht auf
die lenge Bank zu schicbem. Ir setzte noch ﬁim, dags men ihn sehr
verkenne, wean men ihn nur fir einen trocknen Geschiftemsnn cnsehe.
Dog ist alles sehr schién, &ber noch schiner wire es gewesen, wemnl
dieser Geste cuch Taten gefolgl wirel. Ich will ilm noch heute wesen
dieser Sache interpellierems Und dess cuch Oprecht noch immer auf
dem Heu sitzt, ist sehr traurig. Wir hoben ilm in dieser Angelegen-
heit schon unzihligemale geschriebem, Das Aergste ist, dess er im
Prina:lg mit sllem einverd anden ist, die Soche cber schon seit foat
einen Jenr sich Uberheupt nichit rilhrte

Die Exemplare von "Grosse russische Reclisten” hoben wir be-
kommen, Vielen Danl,

Jetzt noch folgende Bitte, Wie Sie wissen werden wir, vielmehr -
Georg -~ ich nur mmsul-mwmmmm& erwartets
Bun ribrt sioh seit lingever Zeit nichis in dieser Sache und es wire
wightig jetst schon das genaue Datum und die Umstinde der Reise zu
kennen, Ioh bitte Sie sehr, sich bei Bechers oder anderer Stélle

zu erkundigem, wie die Angelegenheit steht, Bs wire schade, wean
diesmol wieder ein soleher Palawatsch hercuskime, wie fm bei der
voriges Jahr geplanten Reise. Man muchi ewss Geors von vorsehiedener
seite Vorwirfe, dass er iiberall hinreist, mur nach Deutschland nicht.
Wun ist ee aber hBchste Zelt, dess die Genossen die Reise konkreti-
sieren, sonst gibt es wieder ein Yalheurs

Und jetzt zuletzt noch folgendes. Ich hobe eine Liste von
Blichern beigelegt, die Georg gerne hoben mishte. Ich wire Ihnen sehlr
denkbar, wemn Sie defiir sorgen wilrdem, dzss wir sie erhalten,

Mit deu besten Griizsen von wWns beiden

WA FIL N

- Lukacs Archd
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xxxx  29.Juni 1949

N4 L LN~ [ 5‘{/ g%
Lieber Genosse Vends, R ' i
' soeben erhoite ich voun Frencke zZwei
Briefe, ous denen hervorgeht, dass der Abschluss Lurer Vere
hendlungen in Besug ouf des Goethebueh bevorsteht, Ieh wire
lmmen doumkber, wenn ich loufend inforuiert wiirde, wie die Sache
séhte, Ich schrieb Frencke, doss ich einverstonden bin und Euch
-in Detailverhandlungen freie Hend lasse. Mir liezt bel diemem
Buch und seiner Yortoeotzung /Meutscher Realismus im XIX. Jehr-
hundert/ vor allem dersm,dass es sowohl in Deutschland, wie
in der Schweiz herauskommt,

Wos das Buch"Deutzcher Reclismus des XIX. Jahrhunderts®
. betrifft, so habt Ihr dog wesentliche Materisl, niulieh die
MTAFIL. INT. Aufsétze: Xlolst,uicuendorff, Heine, Raabe zus der I.L.; der
Lukécs Archy Xeller ist bei Zuch erschienen, men nilsgte nur flir den Lssaye
= 77" band die biographische Zinleltumg schreiben. Ungearveitet
wurde mein Aufsatz lber Blichner; fiyxiieswux® mit gleichery
Post schicke ich Ihnen eine Xopie. Ich méchte gerne fiir diesen .
Bend eine Fomtine-Studie schréiben, duo Bber X ilre Vollendung
sehr zweifelluft 1st, soll das Erscheinen des Bondes nichi davpn
abhéingkg gemocht werden, Wenn Sie das Buch konkret vorzubereie

fen beginnen, schreiben Sie mir, denn ich muss ein grésseres
ren j '



Vorwort dezu machm.'

Ich erhielt eine Aufforderung von der Zeitschrift "Univer-
sitog" /Tibingen, Redakteur S.ilaiwald/ zur Uiterbeit. “evi.
ich ihmen sntworie, méchie ich von Ihnen eime kurze Charsk-

- beristik erhalten. { §
. s ! :

Ich hoffe sehr, Hie in diesem Somumer zu sehen, indessen
ist meine Gesundheit infolge der Strapazen des Viaters nicht
ouf der Hohe und meine Aerzbe gestotten mir kelune neue ol
strengende Vortrosstourné, Hoffentlich werde ich das jetzt
Versiumte bold nechholen, ; .

it hevn,ichen Grissen auch von Gertrud

Ihr _
 LTAFILINT. .  Georg lukécs

Lukées Archy ' | A |



Dobogdkd, lleiugedo949

MTA F
LukécS"'AfmT' Adresse bis IEnde August:
EE e Dobogdks, Park-5z4llé =
| ARCLINA R Bl
Lieber -Genosse Vendt, 29

vielen Pauk flir IThren Brief vom 23,Juli, dem '

ich erst jetzt erhalten habe. In der Angelegenheit der deutschen
Realisten schrieb ich heute an Frencke, der sich fiir das Manuskript
interessierte, um Druck und Format zu bestimmen. Ich bin der Ansichi,
wos ich ilm such schrieb, dass, de des Buch inhaltlich eine Fortses-
zung ven “Goethe und seine Zeﬂ" bildety und der Umfeng jetzt ungefihr
der gleiche ist, es =m besten wire, Format und Druck von "Goethe und
seire Zeit" beizubehaliene Im Leufe SepLember schicke ich Xuch ein _
Vorwort. Ich plane zwar noch einen Essay liber den alten Fontane, weiss
aber nicht, wanu er fertig wird, Veun es mir gelingt, diesen Aufsatz
bald fertig zu mechen, scaicke ich ihn Euch, ich glaube aber, da er
ksum iiber 30 Maschinenschreibseiten gehen wird, dass dies an der Fore
mot- und Druckfrage nicht éndert, .

Das Morx-Engels-Buch habe ich erhalten, Vielen Danke Ebgie
fzlls Dank fir die Informetion @ber "Universitas®. 1oh werde jedenfalls
nock etwes wartens

Wir leben hier in ¢inem herrlichen Wald, sehr gut versorgt, ml‘
grogse SpaziergiEnge, o dess ich mieh schion viel besser flihle. |

Hoffentlieh k ; .
grosses Bed{lrt’nia?;;ag,bﬂd Zu einer Begegnung. Ich habe auch ein

Fi

Viele herzliche Criisse von Gertrua mma miw



/
/
XHAXXXXX Dobogdks, den 1l6.Auf,1949

Adf;f&;é m Inde August: Dobogdékd
Park-s —
| L Ll 5 ,'4%%7;;_

- ich hebe folgende Bitte an Sies die 15 Ixzemplare
Thomas Mann habe ich erhalten, Ich ‘méchte gerne ein dediciertes
Exemplar an Thomes lemm schicken, Mir ist jedoch seine Adresse unbe-
kannt. Da er aber bei Luch in der covjelzone war oder noch ist, kdnna
“le unschwer dieses Ixemplar en ihn weiterschicken. ,

Lieber Genosse Wendt,

L
Im voraus besten Denk.

Mit herzlichen Grilssen such von Gertrud.

. f-u’(dzl&@h"’;



23.5eptenber 1949

— | ¥
Lo b S — 590 b
Lieber Genosse Vends, *
Briefe vom 15 VIII, und 7.IX. erhalten,
Alle Winsche /ixistentizlismus fehlende Menuskripte/,
Blographie und Bibliiographie sowie Photographien/ werden
anfang néchster Woche erfiills,

Es tat mir sehr leid, dass wir uns in Berlin aicht -
treffen komnten. Ich hoffe im Januar mit Gertrud fir lingere
Zeit komnen zu konnen. Ndachste Woche fehren Gdbor und Olga
nach Berlin.

it herzlichen Griissen
von uns beiden
Ihr
Georg Lukdies

Ich bitte Sie noch, das Buch von Herbert Ihreing:"Die
Zwenziger Jahre" zuschicken zu lassen.

MTA FIL INT.
“ukdes AFCH}[



“47A FIL. INT, 13. Dezember 1949
Lukéacs Archy

Lieber Genosse Vendt,

beiliegend geht die zweite Sendung der Fahnen
des Goethebuches an Sie zurlick, Diese Korrekturen kdémnen rasch ge-
mecht werden und ich schicke %k sie Ihnen fortlaufend zuriick, Aus
dem Ixistentialismusbueh habe ich bis jetzt noch keine Xorrexturen
erhalten, Sie Haben hoffentlich nicht vergessen, dess der Aufsatz

“Heidegger redivivus" /aus,Sinn und Form/ als Zusatsz ins Buch kommi

An dgm Fontene~Aufsatz arbeite ich, es geht jedoch langsam
weil jet2% gie Reorganisationsarbeiten der Akademie der Vissene
gschaften vor sich ﬁhﬂ ich hoffe jedoch bis Ende Dezembey fertig
werden zu kdonnen. Jenuzyr schicke ich auch das Vorwort zu diesem
Bueh, Mier fillt mir eim, dass die Goethe-Korrekturen mit dem
Werther-Aufsatz anfangem. Wollen Sie das Vorwort nicht bringen
oder bekomme ich die Xorrekturen dazu spiter?/ |

Veas : :

“Rusm das Vorwort von Dostojewskij bvetrifft, kenn ich es leider
urmdglich fibernelmen. Mir liegt jetzt sehr viel daram den Fontane
fertigzumachen, Dann muss ich endlich das Nietzschekapitel fir mein
Buch "Die Zerstdrung der Vernunft® unter Dach bringem, denn dieses
Buch liegt seit znderthalb Jeghren fertig da und ich hatte keine
Zeit, dieses Kapitel vorzunehmen, Is ist also bei diesem Programm
- denn dazu gehdren mpnche Aufsitze auf ungarischer Linie - ummig-
lich drei-vier Vochen Zeit fiir den Dostojewskij herauszupressen.

| " Mit herzlichen CGriisse, amd. s,

P 1l



—

den 27,XII.1949 %

-’- -

Lﬁ“’ld Sf=h :?/mb

beiliegend weitere Torrekiuren. Ich lege diesem
Brief such den Text meiner Goethe~Vorlesuung bei, Ich denke nimlich,
dase es sehr gut wirve, diesen Aufsatz ebenfalls in das Goethebueh
aufzunelmen und zwar ols ersten Aufsetz, zwischen Vorwort und
oyYerther®, Dieser Autgzatz gibt nimlich in konzentrierter Form unsere
heutige Ematelltmg zu Goethe und kamn deshalb sehr zut als Einlei-
tung zu dem genzen Buch dienen, Ich glaube, dase das Buch daduzech
viel gewinnt.

Lieber Genoszge Wendt,

! hit herzlichen CGriissen such von Gertrud
' Ihr

asTA FIL. IRT.
Lukécs Archy
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Liever Gan”osse Wendﬁ

; ich habe t‘en Brief des "?‘el lags vom 4,1,
und die pulten 103...120 e“rla}.ten. mese gehen mit gleicher Post
: kerrlgiert ab Aus dem- Briefe entne]:mze ich, dess meine Korrektur
dér Spalted £1-89 bei Zuch nicht eingetroffen ist; ich habe sie
seinerzeit: abgeschickt, ich bitte deshalb, diese mir nochmsls
zuschicken, fails sie nicht inzwischen doch eingetroffen ist,
Teh habe aber die “palten 80-100 Jenthalten den zweiten und ’
drittemTeil der Fauststudie/ nicht bekommen., Ich bitte, zuch
&‘iéa: \alo'j' bald wie moglich nachzuholen, demit das Buch rasch
herauskcrmen karm. Der Brief erwihnt, dass Ihr das Manuskript
"Unser Goethe" erhalten habt und bald Torrekturen schicken wer-

det, spricht eber nichts iiber das Vorwort. Was ist damit?



Ich bitte Sie bei dieaer Gclegenheit. mir felgende Blicher des -

wis FJ.“’i;f

bayverlags zuschicken zu laaaon; : ;@mg.mth

Anha. Seghqrs: Die Toten bleiben jung .
Die Hochzeft von Haiti

Y. B _ Axnnld-zw‘xg, Juunge Fprey von 1914
: = " Leskow: inishander

- Bettina.von Arnim: Polemfrage i 'h bR
Paul Wieglers Geschichte der deutcchnn Liter&tur
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MTA FiL. INT. 7.TI.1950
Lukécs Archd

Lieber Gencsse Vendt, th oy [,,.f; i (’7 7
ich habe Ihren Brief vom 27.l. erhalten,

Seimtliche libriggebliebenen Korrekturen des Goethebuches gehen
mit der heutigen Post ab, Der neue Aufsatz soll unter dem Titelds
"Unser Goethe" erscheimen. Ich hebe im Vorwort einen kleinen Abe
gatz llber diese Frage hinzugefﬁét.

| Ich freue mich, dass ich bald die Existentizli smuseXore
rekturen erhaite; ¥ontane wird in einigen Vochen fertig. Der
Titel dieses Buches soll "Deutachér Realismus des XIX, Jahr-
hunderts® sein, Im Zusarmenheng mit Fontane hitte ich eine Bitte
on Sie. Ich bemiihe mich schon seit langer Zeit Fontanes Theaterw
kritiken zu erholiem. Jetszt mxsehe ich zufillig, dass eine

Saumlung unter dem Titel "Parkettplatz 23" bei Bruno Hemschel



in Berlinm erschienen ist. Ich bitte Sie, besrogen Sie miyr dieses
Buch méglichst bald, damit ich dos eventuell mir nicht gegenwiirtige
Meterial noch im Aufsatz benlitzen kenn, Wes das Heinevorwort betri ff‘
80 a:’md S8isxx Sie 4 so viel ich weiss im Besitz dieser Arbeit; es
ist fler Aufsatz "Heinrich Heine ols mziimmzize deutscher Nationelw
dichter® aus der IL. Der Anfsa.ta soll auch im deutschen Reclismus.
buch erschieinen, dus wire aber 5 gloube ich, kein Hindernis, ihn aueh
als Vomrt amdmeka' so ist es amch mit dqm Gorkij a:ufsatz Zem
schehen, ' . %ﬁ_\_‘“ ' S

Ihre Klage, bLel 6é1egenheit 'Dosto.j ewslf:ljl., dass in unserer Are .
beit kein demokiotischer Zentralisms vorhenden ist, teile ich, sber
w‘:tar den gegenwiirtigen Umsténdeg wo ich euf den verschiedenstem
ungsrischen Linien zu crbeiten hobe, ist dies eime Utopie.

Mit horzlichm &rﬁsaen a:uoh von Gertrud

" | MTA FiL. INT. ) |
/ Lukées Archi | Ihr

Georg Lukdcs
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MTA FIL. INT. ; . :
Lukdes Archy! b, Gl G 1.5 £

. - - : i It/fg
Lieber Genosse Wendt, : o s
“mit gleicher Post geht der Aufsatz Uber den alien
Fontene an Sie &b, Ich bitte Sie, den Impfaong Jjedenfalls zu bestili-
gen., Bei dieser Gelegemheit mdchte ich beli Ihnen folgendes anregen:
Wire es.nicht besser, ummittelbar nach "Goethe und seine Zeit" die
eigentliche Fortsetzung, niimlich dieses Buch /Deutscher Realismus des
XIX. Jehrhunderts/ herauszubrngen? Dann hitten Sie zwel grosse Lesaye-
blichery, die - zZuscmmen mit dem Thomas Menn Buch - die wichtigsten Prob-
leme der deutschen Literaturgeschichte behandeln, Ich glaube, dass
die beiden Biicher zusammen nichi nur in de# Ostzone stork wirkem kinne
ten, sondern dly Aktionsradius wiirde sich nach aller Wehrscheinlichkeit
such czuf die Westzone ausdehnen. Das genze Materiel ist jetst /mit
dem Fontane/ in Ihrer Hand., Die Reihenfolge wire: Die Tregidie Hein.
rieh ven Xleists, Eichendorff, Ber echte und der verfilschte Georg
Blichner, Heine cis deutscher Nationzldichter, Gottfried Keller, Wilhelm
Raabey Der alte Fontane., Wenn Sie mit diesem Plan einverstanden sind,
bitte schreiben Sie miy, donn schicke ich Ihnen in genz kurser Zelt
ein Vorwort. - Ich glaube, mzn kdnnte dos Existentislismisbuch rubig
nach diesem Buch herzusgeben,

Trotzdem der Fontaune schon fertig ist, wire ich Ihnen dankbar,
wenn ich , die in einem fritheren Brief erwihnten blcher, Fontanes Thesd
terkritiken und Grib's Issays /die im Aufbauverlag erschienen sind
moglichst bald mir zuschicken zu lassen, Ich hiitte noch einige Blicher-
winsche an Sie: Blagkett "Militirische und politische Folgen der Atome



e:;argu Allse.':neiner peutscher Verlag, Berlin 19493 Psul Reumenn

Literarische Essays /Der gencue Titel ist mir nicht gegenwirbig /e
Tietz; Behls: *Zwiespreche mit Gerhart Haup tmenn"” Verlag Kurd x&n
Minchen; Kerl Griewenk “Goethe, die £ranzbsische Revolution
od Nepoleom®. Den Verlag e 8 ioh nicht, des Bueh ist im Aufoau
1950 erstes Heft Se71e besprochen.

Im voraﬁa nerzlichen Denk! - -
Vviele Grusse guch von Gertrud. SR

Georg Lukics ‘

it A ik “l‘n .
Lukaes Q‘Fc.h-z



7.111.1950,

Ly va8 =16 W ep
Lieber Genosse Wendt, T 1 \ Tl %

ich bitte Sie wieder, mir zwei
Blicher zu besorgem. Beide sind in der Vestzene erschie
neny, des wird cber hoffentliich keine Schwierigkeiten
fir Sie bereiten:

Martin Heidegger: Holzwege
Ve Klostermann, Frenkfurt am Main

Ernst Jinger: Heliopolis
HeliopolisVerlag Tibingen

Im voraus besten Damnk. Mit Grissen
auch von Gertrud

Georg Lukdes

MTA FiL, INT,

ukdes Archy



27.April 1930

'y
LAl j 7 /
wegen CGertruds Krankheit, die nech langen
Honaten endlich voriiber ist, denke ich sehr verspitet fiir Ihren
liebenswiirdigen Geburtsicgsgruss, der mich augserordentlich
gefeut hat. Gleichzeitig bestitige ich den Empfeng von Heidegger
und Jiinger. Ich hitte jetzt wieder einige Bilcherwinsche. Und
Zwar!t

.,r .

Lieber Genosse Vendt,

Jinger: "Das sbenteuerliche Hers

Dilthey: Grundriss der allgemeinen Geschichte
der Philosophie

Heidegger: VWes ist Metephysik?

Alle drei Biicher sind bei Klostermann gFronkfurt em M. erschienen.

Wenm kommt des Goethebuch herzus? Und wann brauchen Sie das
Yorwort zu den deutschen Reclisten? In der zweiten Frage bitte
jch eine Nachricht, die mir einean Termin fiir die ansténdige
LAusarbeitung des Vortworis gibt, ds ich vorhazbe ein Ehnliches
prinzipielles Vorwort zu schreiben, wie fiir das Goethebuch,

Gertrud und ich grissen Sie herzlich
Ihr

MTA FIL. INT.
Lukécs Archy!



24.Mai 1950
Z 'L’l Ml L= 159 €7

ich bitte Sle, ein Exemplay meines Bucl :
"FPortschritt und Reaktion in der deutschen Literctur® an Fraum C.
Abrausky , The Hiliway Publighing Co. 5, Hillwey, London N.6. zu
schicicen. Beiliifig bemerkt habe such ich kein Ixempler mehr dieses
Buchesj ieh wire Ihnen donkbey, wenn Sie miy einige Hxemplare ZUe
schicken wiirden,

Lieber Genosse Wendt,

Zugleioh bitte ich Sie, mir folgende Blicher zu besorgen:

Werner Heisenberg: Wendlungen in den Crundlagen der
Naturwissenscheften 7-te Aufl,
‘ Leipzig S.Hirzel-Verlog 1947

Universitas 4.deft des S-ten Jahrgengs /in diesem Heft

ist ein Aufsatz vonC. Schmidt sus einem
‘ L INT Bush neuen Buch "Die Lage der europiischen
ATAF ry Rechtswissenaschaft.” Wenn dieses Buck ink
'+ egos Arend zwischen erschienen ist, so bitte ich auch des Bueh'
ZUu besorgens 2o

Die zum letzenmel bestellten Biicher wvon Dilthey, Heidegger, Jiinger

sind noch nicht eingetroffen; such cuf meinen letzten Brief hobe
ich noch keine Antwort erheolten,

Mit herz ichen Grilssen such von Gertrud
Ihr



30 Mai 1950

J

Lieber Genosse Vendt, _ 7 .
Donk fir Ihrea Brief vom 13,V, Ich freue mich
gehr, dosy Coethebuch in Eurem Verlsg zu sehem, denn erst hier kann
das %uch sein richtiges Publikum erhaltem. Das-Vorwort zu den deute
~chen “ealisten erhalten Sie unbedingt im Juni,

Dags die Bicher sus der Westzone teurer sind, weiss ich,
jch habe aber keine livglichkeit sie onders zu verschoffen, Ich bitte
Sie sogar, mir noch einige Sachen zu besorgen undm zwar durgh das
intiquariat Hugo Streisandy,Berlin W 30, Lislebenersirsis Britischer
cektor. Bs hendelt sich um folgendes: Aus Katalog Nr.ldb,.

N¥r. 4291 Dokumente zu Hegels Entwicklung 12.Mark
429 m Hiring: Hegel 1SN,

Aus Ketelog 151: ?
: . ¥r. 168 Freyer: Theorie des objektiven Geistes 8 I,

151 Ferguson: lMoralphilosophie 12 I,

Im vorzus besten Dauk
Ihy

MTA FIL INT,
lukécs Archy



1“.“439@
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Lieber Genosse Vendt,

diesmel nur eine Bittes ich hebe von dem

in der letzten Zeit bestellten Biicherm noch nichis erhalien

Vas ist mit ihnen? Dringend ist mir nur folgeude Froge: In minm
letzten Brief bat ich Sie sus dem Antigqueriat lngd Str-isaxﬂ
ginige Bileher zu beste dorunter das Buch von Hirung ber
Hegeds Ich miisste uin rescn wissen, ob Sie des Bucherit

s men bietet mir niew ein anderes L‘xmlar am und de ek dat
Buch breuchs, michte lch weder zwei Stilhlen sitzen, noch zwel

Excmplare koufm. Ich bitte Sie clso, mich in einer Xarte Uber
diese Frege zu in fomiem}

Das Vorwort zuu deutschen Reslismug diktiere ich jetst und es
geht in einigen Tagen an Sie ab., Ich mdchte such gerne wiss wenn
Sie des Buch in Druck geben und wenmn ich die Korrekturea srhalte?
Denn im August gehe ich suf Urlaub,und wenn ich die Originale nicht
nithehieme, kann ich ummdglieh korrigierem, Ich bitte Sie also,
sugh in ‘dieser Frage um eine Nachricht.

it herzlichen CGriizssen von uns beiden

'1el hére soe dess im Insel-Verleg /Leigﬂ:g Ihw

die einbindige druckausgebe von Georg
erschienen igt, Bitte, besorzen Sie mi _
po e Fon e i MTA FIL. INT.
Lukdes Archi



19.Juni 19850
/

( Vi :‘ 4/ - — R A, I
| .'"Ir‘_'
v

Lieber Genosse Vendd, ' 4
besten Denk filr Ihren Brief vom 9.,Junis -
Uiy ist ous diesem Brief nur das eine nicht klar, ob Sie ein-:
Exemplor von "Fortsehritt und Reokition%, wie ich gebetea ha
an Freu Abremsky /The Hillwey Publishing Co. 5,Hillway Londor
W.6./ geschickt habem. Wenn nicht, so bitte ich, es zu tum,

Die Blichersendungen sind nicht dringend. Dringend wire

mir nur, zu erfohrem, ob Sie belm Antiguariat Sirelsand das

BEringsche Buch uber Hegel erhalten hoben. Bitte moglichst
“Yzrkx resch Nochricht dariibers

(=8

it der gleichen Post geht das Vorwort zu "Nentscher Rea=
iismus.." an Sie ab, Wenn fengen Sie mit der Drucklegung an?

H¥it herzlichen Griissen auch ven Gertrud
ihr

- MTAFIL INT.
Lukdes Arch)



,,,,,
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Lieber Genosse Wendi, G LA % LR ¢ ~’§'f’f-;, ¢

mit gleicher Pust schicke ich Ihnem
2 Aufsitze Uber Sowjetromone frirts umd Beck/, die ebenw
falls zum ILrgéinzungsmeterial einer eventuellen Neucufe
lage der Russischen Reclisten gehdrems Natiirliich wirde
ich michh freu wenn diese Aufsitze, im Falle Degok mége
lichst ungelkdirzd in Zuren Zeitschriften ergcheinen kén.
nen, Vos des Buch betriffty bitte ich “ie, des Originel.
menuskript des Schelochow-Aufsatzes von der Zeitschrift
"Aufbou" zurickzuverlangen und im Archiv cuizubewahrem,
demit nicht im Falle der Neucuflage auch im Buch die ge-
kirzte Fussung erscheind. In elniger Zeit werden sie die
furfsiitze lUber Puschkin und Tschernyschewskis "Was tun®
erhelten, suf welche sich ebenfalls clles oben geschrie
bene beziehts :

__ Gestern erhielt ich zu meiner grogsen Uberraschung
10 ixcmplcore vom "Deutsche Literctur im Zeitclter des
Imperialismus®y obwohl Sie in-Ihrem Brief "Fortachritt
und Reaklion" cngezeigt heben, Es ist offenbor einm Vers -
selien, dean voun jenem Buch besitze ich sehr viele LXem.
garo wiih-end mxk feh susdricklich schrisb, dcss meine
cre von "Fortschritt und Resktion" -usgegengen sind,

“ITA FiL. INT, Mit herzlichen Griissen von uns beidem
t&es Archy' Ihp



4,TJull 1950

Lieber Genosse Wemdby . L L =15 57/0p
jeh vestitige denkend den Irhalt won ..
Diltheyn Heidegger..ﬁlwer. Leider ist dag Izempler von Dz.lthq
:z: ;@;1‘1;5; /die Seiten 113-128 feklemn/s Ich sciiske daher -
dog Buch zupiick und bitte Sie, es um ein korrekies einzutazuschey

) Viele Grigse ven uns beiden
MTA FIL INT.
lbes Archl



7.ViIe1930
Lieber Genosse Vendi, AL S >
. ioh bestitige demkend die Ankunft von

( Dilthey, Heidegger, Jinger, Leider fe in Dilthey Ei_n’%ﬁ
/1124128 /, ich hobe deshelb die Gel it beuiitzt, Tase
ungarische Delegotion zum Jubileum der Akademie hincusfihrt
und des Buch Prof, Rusznydk flir Sie libergebemi Ich bitie Siey
mir ein richiiges lxenplar gchicken zu lassens

Jetzt noch zwei Bitten, IDrstensg habe ich zus Versehgn
ein nicht umgeacrbeitetes Menuskript des EZssay liber Becks "Volow
kalemsker Chaussée" geschickt, Ich bitle Sie, mir dieses Mew
nuskript zurlckzusenden. Zweltens michte 1 wenn der Roman

cvon Kosekjewitsch "Frihling en der Oder" deutsch erschienen ist,
mir ein Exemplayr zu besorgen, Jevzt fellt mir ein, dass ieh
noch eine Bitte an Sie hebe: in lMoskeou ist eine zwelbindige
Auswahleusgabe der philosophischen Schriften von Tschermyschewse
kij erschienen /russisch/, Hier ist nur der zweit® Bumd zZu
en und ich brucchte dringend den ersténls Wenu die Ausgabe
in Berlin zu haben is$, bitte besorgen Cie mir beide Bindeg.

Im voraus besten Dank und Gilirsse ven uns
aqgjq %ﬁr’ﬁl beiden
ot Y ihx



94 VIT41960

Lieber Genosse Vendt, :

#

inige “tunden bevor ieh Inren Brief
vom 30,Juni erhiel$, heabe ich einige Zeilen iiber ‘Blicherwiinsche
eto, on Bie cbgescuicict,. Ich wdehite hier nur hinmufligen, dass
ich die mer—mmumbswmum@eh in der weniger
sohdnen Form dringend brauche; ich bitte sber un ein getundenes
m:-w‘ [ I L 5 ) ]

wes mun die Aufsitse Uber russische Literaiur bctg—tﬂx
. s hebe ich Thuen iber den Beck-/\ufsetz bereits geschriebemn,
Dase die =mnderen Aufsstize in Zeil tachriften erscheinem, halte
ich fiir selir richtig. Ich glaube sder nicht, drocs es zZwecke
nigsig wire, ein kleines, sewichisleses Bimdehen iber Sov§et
1iterctur jetst hercussugebem, umso weniger, alg ich verhsbe
noch einige iufsitze cus diesem Theménkreis -u schreiben, Ick
wirde Thuen fiir eine fermnere Zuxunft folgendes vorschl:ogens )
ius dem Buoh "Tussische Beclisten" wwel Bémde zu mzohen, Dex
erste wirde den kritischen ie:licmus waf:ssen, alpo des jJetzige -
X Hiatericl erginst durch die zwel ufsiitae lUber Puscikin und den
gy sufsetz fiber Tochernyschewkij, jedoeh ohme Gorkij-iulsitze,
Diese wilvden danm zZus mmen ﬁi% den worhsndenen und den noch zu
schreibenden Lescoys Uber Sowjetliterstur einen swsiten Band
. {iber sozislistischen Reclismus bildemo Da:eine Teusutlege noch
Threm Brief in dlesem Johy michi in Froge kommi, hoben wir
reiehlich Zeit, diese Probleme durchzudenken und dug Buck riche
$ig verzubcrelicme ey v het S

-

. ' . In Bozug :uf ale Diskussion befinden Sie sgicu im Irrtum,
: ' . Die Aufsitze iiber russischen Recllismus wuren fiberhaupt niche
Gegenstend der Tritik. Rudes kritisierte ausgciliessiich mein
_ Buchi "Literotur und Demckrailie¥, dess fir elne deulsche Verw
: sffentlichung nie in Frage Kome f}iq; verantworjungsvellen Xrle
. ‘$iker, vor oilew Genosse Révai hobem die Richtigkeit und den
wert meiner “tudien dber den klussischsn Bealimsus lumer oner- .
konnbe Degegen wire folgendes zu erwigen: Gem, Réval kritisierbe
« mit Recht - dass in einigen melmer theoretischen Aufsitse die
prinzipielle Huherwertigkeit dex sowd etliteratur der Hirgere
Lichen gegeniiber ungeniigend zum /\usdruck kem, Lr scuaried spezie
ell Uber den iufsctz "Brzihleu oder Beschreiben?” - wobeli er
freilick die prinziplelle Richtigkelt im der Aritik dex blr-
gerlichen Litercfur ebenfalls anerkannt hate Wenn e5 also eile
moé um eine Neuouflage der Bucher: "Probleme des Seulisius" und
usehicksalswende? hondeld, wird es notwendig séin, bel der Xore
reictur Striche, Aenderungen und linsuflgungem zu mochens, Ich
sehreibs dariiber susfiihrlich, domii Sie im Falle der lolwendige
reit einer Vewuilsge schon Jelzt im Bilde siude i

{
Tok méchie diese Gelegenheit beniitzem, uwn zwel Fragen mit

Thmen zu besprechen. Lrstens michte ich gelegentiich eine Auf..
‘stellung doriiber hebeng wié viele Lxouplare Sie bis jeizt von

jeden meiner Blicher de focto verkruft habens Die Sache ist

hicht dringend, interessiert mich abep, wie Sic begreifen wer-

den sehr. Diese Froge hot natilrlich michis wmit den loufenden

Lbreclmungen zu tulle ' ' ) :

Zweitens wire es nicht sclilecht, wemn wir rubig uad plana
: _ migsig die lercrggobe meiner noch vorhondenen Tlcher eimnal -
o FiL. INT erdrtern wirden, Is hondelt sieh um folgendes: x

-

pukacs }krchii..
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e 1, Deuigcher tecligms des XiXe J ﬂ%ﬁw nier die
e~ ' Korrekturen betrifft, 80 f hre ic0 om oi.Juli auf Urlaub,
L _ Wenn ich pimtliche Korrekturen in der zweiten Hilfte vonm -
= fuguast erholten kimmte, g0 wiirde ich mit der XKorrektur sehr

\ rasch fertig wﬁm&;e Universititsvorlesungen erst
i : ¥itte September begim und ich deshalb in diesen Wochen -
RS o mehr freie Zelt habe. Wenn ich also die Korrekturen des gene
S zen Buches in dieser Zeit erhalte, gorantiere ich die Rideke
) i gsendung in den ersien Tagen Ceptember, - _

5 2. Die Zersts der Vernunft. Dies ist eines meiner sllervich
L . igsten philosophischen Werke, eine Geschichie des lzrations
" lismus von fchelling bis Rosenberz und Hitler. Ich habe dag

Buch noch in der Sowjetunion bezonnenm und hoffe €8, bis Veilk
nachten fertig zu bringen. Es wird ein Buch von ungeldhy
5-600 Maschinenseiten, aber fiir die Lntwicklung der deutschm
ldeclogie, fiir den Xempf gegen die Uberreste uud Erneuerungs
versuche des Hitlerigmus von grésster Bedeutung und dazum

fir Buch selir aktuell. Es wire sher gut, dieses Bugh in Zuer
- Progremm von 1950 einzufiigen, S \ ki 2

3 Bﬁ_ aey Stendhel, Zola. Das Menuskript befindet sieh bei

4, exicmug? Menusgkript ebenfalls bei
e ro [efes Bueh nech "Zerstdrung der Vers 5
nunft hersuszugebem, de es dodurch eine solidere philosophi.

Der historische Romen Histori séh;aeathetiéhhé Zu-aamhfaaﬁ
sung seiner Probleme von Wolter Scott bis feinrich Menn, Ulliw
feng ce. 400 Seiten, Ihr kinnt dee Menuskript, wenn notig,

Aumer heralien, o

‘6. Studien iiber die deutsche Aéathem des XII.. J ehrhunderts,
Essaye iiber Ludwig Feuerbach und di e deutsche Lilersiur,

FoTheV¥lscher und Kerl Marx, Froenz liehring, Nietzsches Aesthew

- tik ‘als Vorliufer der faschistischen.ca.300 S. Die Aufsitze
sind in der Sowjetunion geschriebem und sind im meinen Tu

' sischen Biichern beziehungsweise in russischen Zeitschriftem
-erschienen, Manuskript ebenfalls jederzeit zu h:-ben, '

- Lok gloube, es ist vorteiluaft fiir uns beide, wenn Sie diese Lege
volistindig.ibersehen und durchdenken kdnnen., Schreiben Sie mir geles
geatlich duriiber, wass fie iiber die Herausgobe dieser Blicher und ihrer
Reihenfolge denken, ; ‘ Aol b

y A | : Kit herzlichen Griissen suchy on Gertrua
| Ihr
|
. . Yoy '599_)'5“-1 |
o AT B
) 3 |
| 3. .



den 22.August 1950
MTA FIL. IRT.
Lukécs Archi

Lieber Genosse Veundb,

goeben vom Urlaub surickgekenrt, michte ich
slle Fragen Ihres Briefes vom 9.August beantworten.

Vor sllem bestitige ich den Empfeng von Dilthey, sowie
der Menuskripte Beck und Scholochow. Das Scholochow-lanuskript
cchieke ich Ihmen in den niichsten Tagen zuriiek. Die Durchsicht
hat senr viel Arbeit in Anspruch genommen und dazu viel liber-
fliigsige Arbeit, denn der im allgemeinen tiichtige Ubersetzer
hat hiufig den Sinn meiner Ausfiihrungen durch "Verschdnerungen®
verdorben., Ich bitte Sie, Ihren Redokteuren die Veisung zu geben,
pur denn zu korrigierem, wenn es vou Stendpunkt der deutschen
Sproche unbedingt motwendig ist, denn sonst.weiss ich sehr genal,
wonn lch allgemein und nicht umiversal, waun ich verschieden und
nienht unterschiedlich ete, schreibe.

Ich sche cus dem Almenach, dass Sie die Absicht hoben,
Tgchernischewskijs "Was tun® herauszugeben. Nun hobe ich zu der
ungerischen Ausgabe dieses Buches ein Vorwort geschrieben. Wollen
Sie es abdrucken? Wemn ja, so teilen Sie mir das Dotum mit. Denn
in den niichsten zwei Monatem hat Gertrud keine Zeit, dieses Vor-
wort ins Deutsche zu ilibersetzem; wenn gie es algo dringend broue
chen, so wirde ich ein ungerisches Monuskriptex mplar schicken ,
mit der Bitte, mir die Ubersetsung zur Kontrolle zuriickzuschicken,
wenn die Auflege in weiter Sicht ist, so komnte Gertrud die Uberw"
setzung machen, '

Was die Neusuflege sller frilheren Biicher betrifft, so bin
jeh genz Ihrer Ansicht, dass man rechtzeltig die nitigen Aendew
rungen mochen misste; es ist schode, doss dies in Bezug auf Pli..
vier im Imperialismus-Buch nicht geschehen komnte, Wir miissen in
gukunft asuch in dieser Frage intimer zuscmmenarbeiten, um eventue
elle Fehler zu vermeiden, =P

was nun den Plan meiner Biicher betrifft, so missen wir uns
vorerst iiber das Wichtigste, {iber "Zerstérung der Vernunfi® ver-
sténdigen, Ich wire prinzipiell mit Ihnen einverstandem, dise
Zxistenticlismus-Aufsitze /natiirlich nur den zwelten und den drit.
ten, die den iranzdsischen Bxistenticiisnus behendeln/ ins Bueh |
sufzéunelmen, in diesem Fell natiirlich such den Aufsa *Heidegge:
redivivus®, Hier sind sber noch zwel Sachen zu erwigen, Lrsiens
ist die genze Anlage des Buches suf deutschen Irrotionalismug, -
gipfelnd im Hitlerismus sufgebaut. An diesem Mfbem lisst sich
nichts mehyr Enderm. Ich habe vor, in einem lingeren Vorwort iiber
die neue Situation nach Hitlers Sturs /emerikenischer Imperiallsm
ols Nochfolger Hitlers/ zu sprechem, Die Aufsitze liber Sarire und
Heidegger kinnten olso nur eine Art Nachirag oder Nacwort bilden,
7weitens ist des Buch selbst sehr gross. Is wird ungefghr T00
Vermskriptseiten umfossen. Dazu kiime noch Sertre und Heidegger
Jee. 170 Menuskriptseiten/. So wie ich des bisherige lukics-Forma
des Aufbauverlegs berechnen kamm, wiirden das ¢a. 900 Druckseiten
ausmachen, wes §n einem Bend ummdglich ist. Sie miissten sich also
iberlegen, ob Sie fiir dieses Buch ein anderes Format wihlem /et



2o
wa den Splegel der Berner Ausgebe von "Goethe und seine Zeit", wo nach
meiner Berechmung ein Buch von etwe 600 Seitem hersuskéme, oder beim
elten Format zu bleiben, dann miisste aber das Buch in mehreren BéEnden
hersuskommen, nctiirlieh zur gleichen Zeit. Die inner Gliederung ge-
stattet nur eine Dreiteilung. Alsos 1., Von Schelling bis Nietzs
2+ Der Impericlismus, &, Hitlerfuschismus und Nachkriegszei$. Jeder
dieser Binde wire im gewohnten Format ca. 300 Seiten stark, Ich bitte
Sie, diese Frage durchzudenkem. Notiirlich wenn Sie einen anderen gonge
barenV eg findemn, so bin ich mit diesem ebenfulls einverstanden,

: Vom"Historischen Roman® besitze ich leider kein druckfertig durche
gesehenes Manuskript, Und de wir beide, Gertrud und ich, zur Zeit sehr
beschiiftigt sind, kenn die Durchsicht keum vor November stattfinden,
Dann hoffe ich Ihnen das Mansukript schicken zu kdnnen.

Was den"Balzae, Stendhel,ZolalBand betrifft, so bin ich mit Ihrem
Vorschlag einverstanden. Es ist mir aber unter den gegebenen Arbelts-
verhiilinissen, vollkommen unmbglich, einen snstindigen Moupossant-Essey
gu schreibem, Das Buch milsste alse so erscheinem, wie es jetzt ist,

Ich will nur das Vorwort etwos umarbeiten, Das werde ich sber bald ma-
chen und die neue Fagsung Ihnen schicken,

Ves das letzte Buch betrifft, so kimnte man natiirlieh diese Auf-
siitze mit den Merx.ingels-Aufsitzen zur Not kombinierem. Ich glaub

aber, dess dies nicht unbedingt notwendig ist, Uber diese Frege kémmen
wir uns noch reichlich unterhalten,

Vielen Dank fiir die Aufstellung meiner Blicher. Die Statistik
hat mich sehr gefreus.

Mit vielen herzlichen Griissen auch von Gertrud
Ihy
Georg Lukses

PeSe Ein Herr Shunji Sasemoto 5, Rue des Cendriers, Peris XXe.

beschéftigt sich mit der jopenischen Ubersetzung meiner Biicheyr
Das Goethebuch soll bereits erschienen sein, der Hegel wird vi -

bereitet. Er mchte alle meine deutschen Biicher hab Kémnten Sie
sie ihm schicken?® i s ;



MTA FIL, 1y
Lukécs ,Arch; den 10, September 1950

LTE WA ol L o =t '-”r’J;"':
Lieber Genosse Vehdt, : e / b
vielen Denk fiiy Ihren Brief vam 1,IX,
Ich beriitze dieseé Gelegenheit, wn den Impfung der Abreche
nung fir des erste September 1950, sowie dus Buch ven
stahl; das Sie mir antiguarisch besorgt hoben, zu bestie
tigen, Ich mdchte Sie gleichzeitig dearan eriunern, doss
ich vor ziemligh langer Zeit bal, mir die cinbindige Biche
k, nerausgabe [Inselverlag Leipzig/. zu besorgels

Vag Ihren Brief betriffty, so befinden wir uns in
gdmtliichen Frogen in Uberecinstinmung. lca verstell volle
kommen, welche Schweirigkeiten Cie mit den Redaktoren hae
ben, bei uvas steht dilese SCache sehr dhnlich, Lis wird je-
denfualls gut seinm, wenu Jie¢ sie darauf auimerksam machen
mogliciist wenig am Text lLierumzubuasieln, Die Verbreitung
meiner Blicher zeigt, doss das Publikum weit weniger An.
gtoss an der Figenwilligkeli des Stils nimmt, als die
Reédekteure, In Bezug auf Neuauflagen sind wir ebenfalls
viollig einig.

Wes nun die "Zerstdrung der Vermunft® betrifft, helte ieh
Ihren Vorschlag, elnen Berd grisseren Formeats zu mach

flir richtig, Die Teilung in mehrere Binde wire etwes kinste
lichess In 3Bezug auf Format und Druckspiegel verlasse ich
micl ganz auf Sie, Ich scge nur als Anregung, duss mam
eventuell die schwelzer Ausgebe des Goethebuches als Modell
nelmen ktinnte'i .



d& dort zwei Dyruckselten ungefﬁ.mé drei Meschinenseiten von niy
entsprechen, wirde des Bugh Cie 00 Seiten cuswachen, was ni
unmiglich ist. Venn Sie eber eiune bessere Losung findeny, so bin
ieh selbstredend einve standens ~y

Auch demit bin ich einvestandem, dass wir d-an“Balza.c' s0 lasseny Ve
er ist, Ich mockbe natiirlich gerne sowohl iiber Floubert, wie Ubedr
Haupessant schreiben, des ist aber bel dew jetzigen Zeiteintellung
ein Troum, und e¢s wire schade, dos Blichlein deswegen eventuell
fiily Johre liegen 2u lassen, Den "Historischen Roman® erhulten Sie
sobgld die Abschrift druckfertig korriglert ist, Die Udersetzung
des Tschernischewskij-Aufsatzes wird Ihmen Gertrud in der srsten
HElfte November zuscliickels

Mit herzli'chen- Griissen auch vdn Gertrud

¢ Ihr
i
MTA FIL. INT. %"’ oy

!,ukc':cs Arch.
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Lieber Genosse Wendt, :

jeh fonge mit einer Mahnung en: wenn
Sie die Korrekturen des "Deutschen Realismus" nicht vald
schicken, wird das Buch unmdglich in diesen Jahr erscheinen
kbénnen. Schon jetzt kommen sie flr mich-etwas zu spit, da
wir jetzt eine Kongress-Inflation haben.

Tin chinesischer Professor will mein Goethebuch
iibersetzen., Ich bitte Sie, dieses Buch sowie "Gohicksals- .
wende an folgende Adresse zu schicken:lin Tung~chi
Hoikwang Library of Western Thought, Panyu Road, Shenghal 20
China. :

Von den fiir mieh bestimmten Blichern hebe ich Stahl:
Rechtsphilosophie, 2 Béinde Simmel und 3 Lxemplare "Forte
schritt und Resktion" erhalten, Es fehlt noch der Georg
Biichner /Inselverlsg/, Ich hezbe aber noch folgende Bucher-
winschet Vom Antiqueriat Hugo Streisand ,Berlin W.30 Lisle- .
bener Str.4., Britischer Sektor Ketalog Nr.1856: oo

Nr.l17 ?aader:Beitrage zur dynamischen Philosophie
5 Mark



40, Hoffmeister: Holderlin 3 lark
g 348, Home: Grundsitze der Xritik 13 Mark
) 295, Gildemeister:Haman 28 lark

,ﬁ nf.%sv. Sebastian Frenck:Peradoxa 9.Mark

o

Ausserdem Carl Schmitt:;Ex Captivitate Balus Greven-Verlag Kéln

Bel alledem fgllit mir ein, duss es sinnlos ist, so viel Geld an wesva.
liche Antiquarieste suszuzchlen, Viire es nicht méglich, dass wkx mir
einige Antiquariate cus der Ostzone Rataloge zuschicken? Unser Freund : .
Heinz Willmann, der-ebenfalls grosser Blicgerliebhaber ist, konn sicher
die quellen angebem, Fir azlle Falle schicke ich eine Liste jener Sachen,
die mir am dringendsten sind in drei Exemplarem, demit Sie mit mehreren
Antiquariaten in Verbindung treten kénnen, ' i

s Intschuldigen Sie,lieber Wendt, dass ichk Sie derart mit Winschen
liverlaste, eber cin Bibliophil der mehrere Bibliotheken verloren het,
ist in dieser Hinsicht unersiéttlich.

it herzlichen CGriissen auch von Gertrud

Al.a].i.r‘"_ f_-r',L, ;ﬁ T._
Lukécs Arch;






wTA FiL. INT.

Lukdcs Archy

xxx 19.0ktober 1950

1" PR I g
Lol 45 =18 8VED

Lieber Genosse Wendb, ' e
vor allem bitte ich Sie, den beigeleglen
Brief so raschy wie méglieh an Heinz Willmenn weiterzuleiten.

In diesen Tagen ist die {bersetzung des Vorworts zu Tscherny=
schewskijs:Was tun? abgegengen. Ich hebe die Ubersetzung auf-
merkgom durchgelesen und Sie konnen sie ruhig als ein Manus-

. kript von mir betrachten und behendelnm. Die snderen {ibersetzule

gen der russischen Essays folgen suBzessiv, ioh gochreibe such
einige Aufsitze Uber Sowjetliteratur, go dess ich die Hoffnung .
hebe, Bnde dieses Jehres mit dem Menuskript der sehr erweiter-
ten Ausgebe der"Russischen Realisten® fertig 3u werden, In Bezug
suf dieses Buch hitte ich eine Bitte en aie, 1ch habe, wie Sie
wissen einen grossen Aufscts iber den Romsn von Beck "Die Vo~
lokolemsker Chaugsee geschrieben. feh habe den Auisatz bis
jetzt guriickgehelten, weil ich eine - bis jetzt nicht verifi«
lerbure - Informetion erhielt, dass unsexse Freunde von driiben
inhaltlichepolitische Einwinde gegen diesen Romen hoben, in
Bezug auf die parsbtellung der miliitérischen Zralehung wie

. sie von Beck dargestellt wird, Zs ist mir aber bis jetzt nicht

gelungen, esuthentisch zu erfahren, ob es sich um eine Klatsche
zeschichte oder um eine wirkliich ernsthafte, wenn such in der-
Présse nicht cusgesprochene politische atellungnohme handelts
Ich wiire Ihnen sehr denkbar, wenn Sie in dieser Froge eine
suthentigche Information erﬁalten wiizd kénnten, Devr Aufsats



jstx nieht schlecht und es wére gohedey ihn gruhdlos sus den
Band auszulassen.

Jetzt noch einige Biicherwiinsche, bei denen ich mich im yrosus
bei Ihunen entschuldige, weilx ich geneu weiss, d&ss es filr Sie
nieht leiecht ist, Blicher sus dem Westen zu beworgen; es hendeld
gich aber /wie im vorigen Brief bei dem Buch von C.Schmitt/ um
peues Material fiir ®Die Zerstdrung der Vernunft®, '

;! Arminiiohler; Die konservetive Bevolution in Deutschland

1 ' Friedrioh Vorwerk-Verleg gtuttgert, 1950

:! Carlo 4ntoni; Vom Histori.smus zur soziologie K.F.Kohler
Stuttgart

Duneben sus Burer Zome neu oder eantigueri sch:

. Prenz Béhm: Antecortéspenismus Deutsche Philoso-
§' phie im Widerstend
' Rudolf letz: Die philosophiechen Strimungen der
pig Gegenwart in Grossbritennien
Beide Bicher sind 1938 bei Felix Meiner jun Leipzig erschienen,
Lhendort ist such eine Geschichie der neueren fronzdsischen Phi.
logophie erschienen, leider weiss ich nieht, wer sie geschrieben
het. Vielleicht kenn men such diese Sachen besorgells

{m votaus berzlichen Denk und viele Griisge von uns Bmix
beiden

MI& Fig.

ukdcs Arch,
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jLns

Lieber Genosse Wendt,

' vielen Dank fiir die Briefe vom 2.,und 12, -
Dezeuber, Worin beateh% die Aenderung beim Goethevorworty Bezie.
hungsweise wie wird diese Veréinderung druchgefiibrt? Ich bitte Sie,
mich darliber gemecu zu informierem, demit ich die bei mir vorhen.
denen Ixemplere, die ich manchmal fiir Ubersetzungszwecke zbschicke,
entsprechend korrigieren kemn, In der Abrechnung fiir das dfftte .
Quartal fehlt dus Goethebuch, Ich wiirde dariiber gerne Daten huben;
nich{ wegen der Geldabrechnung, cber es interessiert mich, wie das
Buch geht, Wann bekomme ick die Rezlismus.Korrekturen,

Jetzt folgende Bitten: erstens , was ist mit meinen vor
langer Zeit abgegungenen Blicherbestellungen? Zweitens michte ich -
Von Thren Neuerscheinungen die beiden Romene von Amado, die bheiden
Blicher von Hens Mayer, die Werke von Werth, die Bicher vou Hermlin

und Kubs heben, Bitte lassen Sie diese mir bald zuschicken,

¥it herzlichen Griissen und Neujahswiinschen
euch von Gertrud

1nr

Likacs Archy
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weg ist mit Ihunen los? Seit unendlie.
cher Zeit erhalte ich von Ihnen keine Nechricht, keine
Lntwort auf meine Briefe. Hoffentlich sind Sie nieht krink

Lieber Genosse Vendt,

Jedenfalls wire ick Ibnen sebr denkbur, etwas lber des
koukrete Schicksal des "Deutschen Reslismus® zu erfchren,
em liebsten moehte ieh notiirlich bereits die Fahnen sehen,

In Blteren Briefem /7.0ktober, 19,0ktober, 27, Dezembery
gingen verschiedene Blicherwlinsche wn Sie ab, ich hobe uber
wexder die Biicher, noech eiume Antwort erhaitem, Icu bitie
Sie, in der Xorreswondenz ncchzuseken, und die Blicher,
wenn wdglich, bold zuzuschickeny ¢s sind derunter einige,
~die ich pebr fiir emien Arbeit bendtige.

~ Ieh bitte fle jedenf:lls ein Lxemplor meines Gottfried
Reiler-Buches an den Verleg: Xsicszke 1 Wiedza Centrale
Werszewe Swmolna 13; zu schicken.

Hoffentlieh horen wir bald von Ihnen.
it herzlichen Griiegen von ung beiden

Iy | '
Georg Iukiecs
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" Lieber Genosse Wendtb,

vo r cllem bestitige ich deinen Brief vom
1.M#rs iiber das russische Buoch, it dem Plen bin ich im allgemeinen
einverstenden, Wes den erstea Band betrifft, so hebe ich in Berlin
"Tolstoj und die westliche Litevctur® einfach vergessen; natiirlich
komut der Aufsets in des Bueh, Vas den zweiten Bend betrifft, so
hebe ieh nicht die Absicht, iber Fedjin zu schreibem, dagegen fiber
whie Heunzelm" von Fadjejew. Mokavenko und "Neuland unter PIlugh
kommen ins Buch und ich habe vor lber den Roman von Babejewski]
sls Nochkriegsyomen zu @ hreiben, Meine Pline habe ich insofemn
getindert, las bei meiner gegenwirtigen Uberlaatung es sowieso cus-
sichtslos ist,"Die Zerstdrung der Vernunft" jetzi fertigzummehen,
mich &n Gus russische Buch zu setzem, da einzelne fufsiitze im Ar.
beitspausen eher unter Dach gebracht werden kinnen als ein grosses
themstisches Buch, Ich hoffe clsé, spitestens bis Soumer mit dem
russischen Bueh fertig zu werden, Dus hat fiir dich die Folge, duss
men den'Deutschen Reaiismus® Dbeschleunigen miisste, damit er nicht
®i% der Vorbereitung des russischen Buches in die Quere komnt, Die
Puschkinsufsitze sind fertig ibersetzt, ich muss nur die Ubersetzung
revidieren. Sobuld diese Arbeit getanm ist, gehen sie an dich abe
ich bitte dich, Bodo Uhse zu scgem,duss es zweskunisslg wire, den
grossen Aufsats /Puschkins Stelle in der weltliteratur/ im Aufbau
zu verdffentiichen.

In Bezug auf den"Deutschen “eclismug® hitte ioch folgende Bittes
Der polnische Verlaog: Ksisska i Viedza ; Centrula Werszawa- Smolna
13, interessiert sich fiir dieses Bueh.ls wire gut, wenn Ihy, sobeld :
korrigierte Abziige vom "Deutschen “ealisuus® existieren, diese dort
hin scuicken wirdet, demit men mit der Ubersetzung nich% bis zum
lIrscheinen des Buches wurten muss. -

Die Biichersendung , sowle "Die Connenbruchs" habe 'ieh dsnkend
erhalten, Dagagm nebe ich noch keine Wachricht iiber die antigua .
risch besellten Bilicher, von denen mir Homes und Rosenkrsnz "Aesthe °
tik des HEsslichen" s wichtig wiren,

Und jetst _noch einige Blicherwinsche., Zuerst das Linioche: ich
mdehte Zure Ausgabe von Makavenko, sowie die HalitiNovellen von
Seghers hebefi, Ieh hobe such unlingst des neue Bueh der Kritiken
von Rillae gelesen und bitte dich, die beiden anderen /Ein polemi.
sches Buch und die Broschiire iiber die Goethelitertur/ mir zu Desor-
genle ; .

Jetzt des Kompliziertere: Drstens sntiguarisch von liugo Strei.
sand Katolog 156. Nr. 714 Rickert:Gegenstand der Zrkemntnis.
157 Ny, 791 Sextus empiricus Pyrrhoneische Grundszige
i 795 Sorel: Illusion de progres
' 877 /a Treadelenburg: Logische Untersuchungen

N AT e
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Lieber Genosse Wendt, (
vielen Dank fiir deinen Brief vom

30,111, Die Korrekturen hsbe ich noch nieht erhalten. Selbst.
verstéindlich bin ich gerne bereit, beim Vorwort deine politie.
schen Bedenken zu honorieren, Freilich michte ich in Bezug
euf den seziclistiechen Reclismus bemerkem, dess ein solcher
prinzipiell zuch in einer kepitalistischen Geselischaft még-.
ligh ist, Sonst konnten wir je des Lebenswerk Maxim Gorkijs -
gernicht als soziclistischen Recligmus zesthetisch bestimmen,
¥it dem neuen Format bin ich ebenfells einveratanden. Iis wird
fiir die grdsseren Blicher unbedingt vorteilhaft sein. Ls
fregt sich nur, ob men bei den kleineren, etwa Thomes Mann,
nicht des wlte Formet beibehnlien soll, Auch demit bin ich
ganz einverstenden, desss due dem polnischen Verlag die Bogen
nsch der Korrektur schickat. i

Wes meine Pline betrifft, so hebe ich schon vor deinem Brief
beschlossen, die Arbeit sn "Zerstdrung der Vernanft® vorisufig
cbzubrechen, de sie unter den gegenwirtigen Umstinden sehr
langs.m vor sich geht., Ich h:obe endlich das enischeidende
Repitel iiber Schelling, Schopenhsuer und Xierkegeard fertig
Bebreht; dos Neuschreiben des Nietzschesrtikels, die grosse
Binleitung und die gencue Durchsicht des Restes will ich Vore
lgufig verschieben und mich zn die Sowjebssays mauchen., Ich
arbeite jetzt an Mekarenko und hoffe such Fedjejew Scholochow
und Babejewskij in einigen Monaten fertig zu muchen

»



Freiiich kenn ich bei meiner grossen- Beschiftigung nie wissen,; wann
die Sschen tutsichlich fertig werden, Dies hingt teilweise such von
Beriin ob. Als ioh dort wer, heben die Genossen den Yungeh susgespre
chen, ich solle im Juni einen Vortragssykius wn der Universitit hal _n,
Ich wiirde dich bitten, die Genossen /voz Kulturbund/ dereuf zufmer’ om
zu muchen, dess wenn ich nicht Dbis sweite Hilfte April die offizies«e
Einledung erhulte, ich hier unmbglich die notwendizen Forualitéten
erledigen konn, Natiirlich ist es flr mich kein Totschleg, wenn ich
nieht fohre, denn denn kdnunte ich viel sicherer mit den russisclen
Hosasysfertig werden.

Ieh dcnke dir, dees du dich um meine Bilcher kimmern wirst. Besonders
wichtig sind mir; Rosenkrinz: "hAesihetic des Hissliichen' /otreis.nd/,
und des neue Buch von C.oclmittyin einem westdeutschen Vericg/. Ich -
wirde dich zuch bitten, mir vom Aufbou Feuchiwznger tiriolgt und

inne Seghers:"Des siebte Kreuz" besorgen zu lassen, weil beide mir abe
henden gekommen sind, Home, Boesder, Mekurenko und Seghers /Heiti/ hebe
ich denkend erhelten. '

Uit herziicheu Grissen such von Gertrud
Dein
Georg Lukdics

MTA FiL. INT.
Lukdcs Arch
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Liever Genosse Wendt, :

i gestern ist dag Material =n dich abgegungen,
ngmlieh o/ dic gonze Korrekiur des "Deutschen Reslismua® , b/ fir
des vuesische Buech zwel Puscukinsuisitze, der peckoutectz, und der
korrigierte Aufsats Uber Kezekevitsch, Derum so viel sufeimacl, weil
die Rilckpendung sus vaiutoriscnen Vrinden etwes senwierig ist, ich
meché es durch die jkademie der Vissenschaften und will demn glies
cuf eimmcl erledigen und den Apperat nicht allzu of% in Anspruch
nenmen, ]

Also jetzt iiber Deutschen Reuliismus, Im Vorwort finde ich nich® Be.
denclicnss, Un deinen Bedeneken entgegenzukommen, hebe ich einen

antz eingetiigt, deriiber dess ein soziuilstischer Reelismus in der Li.
tevrtur schom vor der Lyrichtung einer sozislistischen Gesellochaft
mbglich ist forki) /e Vena du den Satz fir lberriissig hiltet, kenn
er ruhig getrichen werden, Venn du meinsgt, dess irgenawd zus poii.
$ischen Grinden eine Korrektur notwendig isby, s0 gebe ich dir . chber
nur iy persdulich - ireie Hund. sSomst heave jen nuy dort korrigieri,
_wo die Tekitoren schrecklliche Dummshelten gemacht haben., =is givt nur :
om Tnde des Fonbtauesufsatzes eine Einfligung, die meine Nechlissigkelt
verursacht hat, Ich hebe sie ungmlich necntragiicn geschrieben und vere
gessen, sie dir zu schicken, Technisch wire nur zu bemerkem, Guss

der Titel des Raabe-Aufsstzes klseiner gedruckt ist, ele die snderells
puch konnte die Frege sufizuchen, ob es nicht besser wire, uols Tited
iy Heires "Heinrieh leine els deuischer Untionaldichtert 2,

Jetzt Uber das russische Buch. Ich hcobe leider schrecklich wenig Zeit.
Momentan crbeite ich sm Mokorenko und gleube diesen, eowie'ﬂnaiglnﬁrz
den pufsatz ilber die “"Neunseln" vou Feoj ejew noch im Sommer fertig
zu bringen, Fir "Neulsnd unter priug® und Bubjewskij wird koumZelit |
sein, /Ich mugs leider eine grosse inleitung zur liegelechen Aesbhetik.
golr eiben, die im Herbet ungsrisch erscheint, / Wie wire ¢s also,
wemn wir den Bend suf Grund eines soichen Minimelprograumes wachen
wirden? In diesem Foil sber als einen Band mit zwei Abteiluangen, da
es sonot zu befirchten ist, duss gewisse Leute die swei Bgnde nit
Zentimetermess messen und feotstellen wiirden, dess dey iliber soZii.
1istisohen Sozisliismus kleiner gersten lst, Bel dem grisseren Formab
wire dies Leehnisch mdglich. Bitte achreibe miyr, was du iiber dissen
Plan denkst®., Bs gibt hier noch eine Frsges wie ich eus Xritiken sczhey
het sich Lenin in seiner Briefen sehr scharf gegen nostoj ewski] ge-
sussert, Sollen wir also nicht den Dosto] ewskij cufsatz dieswul USe
lossen? Mir tite es leid, denn ieh holte inn fiie gut, sber geradse
jetzt viel auf die Srimung unserer Freunde an, Violleicat kunonst

du in Gieser Frugs sondieren, Vir missen uas ja micht sofort entschel;
den, die Sucohe hut bis Herbsi Zelts - Teh wiirde es {Ur unitzlich hel.
ten, weann der groses maschkinsuiscts, obwohdi er zum Jubileun ge-
eahrieben wirde, iu Aufbsu erscheimen wirde..

.

L fpeut wich, dass du dich um meine Blcher kimmerst. Ichk mbchie
wisder Lesouders betonen, dass Rosensrenz "pesthetik des Hi sslichen®
und dos Bueh von C. Schuitt mir besonders wichtig sind, Auch jetzt
hobe ich einige Tinsche, Dorunter besonders wichtig: Jaspers: "Ver.
nuaft und Vidervernuunfi in unserer Zeit”® Yiinchen, Piper, fuch dies
wic Solmitt gehort zun Material von nzershoring der Vernunft®,
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XX 1LO.XXE V,1961

(!_ :i'{ f h , G-
Lieber Genosse Wendt,

_ beiliegend pchicke ich die Xorre:
turen zuriick, Selbstverténdlich nehame ich zlle Aende.
rungen, die sus Eurer Lage entspringen, an, 3el Xersm
Lebe beh nur die Nemen gestrichen, denn ich wollte
den Hinweis auf die Unklerheit mencher Fesbhisten doch
slelen lgssen, Die Fontene.Stelle ist jetzt hoffent.
iich kler, Du hast mir nichts deriber geschriebem, ob
die siniligung iiber die Eniztehung von "Scheech ven
Wutenow" noch herinkouvmen konnte, Es tite mir leid,
wenn nicht, Jedenfalls bitte ich Dich, die snkunft
der Korrekturen zu bectidigen. Jetzt wer ich schion un
rulig, weil ich so laage keine Antwort von Luch hat-
te. :
lch verstehe, duss du schreck.ich beschiftigt bist
ic:.. bitte dich aber doch, jemend im Verleg demit zu
betrauen, dess er meine Bilicherbestellungen erledigt.
Ls gibt schon sehr alte Sachen und darunter Dinge, die
ich fir meine Arbeit sehr benstige, Da du welsst, doss
Blicher des einzige ist, was ich von meinewm Honorer
verschaffen ksnn, bitte ich dich sehr, dieser Sache
etwas nachzugehen,

Mit herzlchen Griissen zuch von
Yertrud
Dein
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Lieber Genosse Wendt,

vor sllem mochte ich dich fragen, werum
die Deutschen Reazalisten noch immer nicht erschienen sind. Ich
halte dieses Buch fiir Buch besonders wichtig, und verstehe darum
nicht, warum das Brscheinen sich viel langer verzogert, als bel
den anderen Biichern, Ich werde dir eine Liste schicken, mit
der Bitte, je ein Exemplar dorthin zu senden /vor slliem nach
Frankreich und England/. Bs wird vorlséufig genligen, wenn du mir
10 Autorexemplare schickst,

Was die Russischen Realisten betrifft, ist der Mekarenko
vor einigen Tagen abgegangen, Da du der "Pate" dieses Aufsatzes
bist, wiirde es mich sehr interessieren,deine persgdnliche leinung
iber den Aufsatz zu horen, Br ist leider sehr gross /iber 60 Sel-
ten/ geworden, so dass eine Verdffentlichung im Aufbau unmdglich
scheint., Eventuell kime "Sinn und Form" in Betracht., Jetzt ar-
beite ich sn "Neuland unter Pflug" und hoffe in einer Woche Iertig
zu werden, um dann noch vor dem Urlsub /l.,August/ den kleiumen
Aufsetz liber Fadjejew "Bie Neunzehn' ebenfalls fertig zu bringen,
Da der zweite Band von Babajewskij ungerisch noch nich; neransge_
kommen ist, muss ich vorlgufig dersuf verzichiten - hochglens wenn
eventuell beide Bande irgendwo in Burem Gebiet erschienen sind.
In diesem Fall bitte ich Dich, mir sie-zu schicken, dann wurde ich
den Aufsatz im September fertigbringen, Sonst habe ich fir den
Lderbst vor "Die Zerstorung der Vernunft" zu vollenden. - Inzwi-
schen hebe ich unter meinen alten Papieren einen ,wie icii glaube,
guten Aufssztz iiber Andrej Platonows Novelle" Die Unsterblichen'
gefunden., Br wirde genz gut ins Buch psssen, man misste nur von
unseren Freunden erfzhren, wie sie lUber diese Frage jetzt denken,
Pletonow ist vor einigen Jahren gestorben. Welhrend seines Lebens
wer er ein sngesehener Schriftsteller /mit Scholochow z.B. nshe
befreundet/, der aber viele Gegner in den herrschenden Kreisen
des Schriftgtellerverbandes hatte, Wenn es dir moglich ist, in-
formiere dich iliber diese Frage.

Bei den Blichersendungen merkt men, dass du dich-wenig mit
den Angelegenheiten des Verlegs beschaftigen kannst. Ich bitte
dich, nachsenen zu lassen, denn eine¢ ganze Reihey besonders anti-
guarisgcher Bestellungen hsbe ich nocii nicht erhalten.

Jetzt pitte ich dich um folgendesx, Ich fahre zm L1, August
auf Urlaub und bleibe den ganzen August weg. /Adresse: Dobogékd
Nepsugdr-B4&llé /. Ich vwére dir sehr dankbar, wenn ich suf diese
Adresse erhazlten konnte: Babjewskij /2 Bande, so weit sie zu haben
sind, den neuen Roman von Thomzs Mann , der bei 84§ Fischer in
Westdeutschland erschienen ist, sowie Stefzn Heym "Kreuzfzhrer
von heute" /Paul List, Verlag Leipzig und Normen Meiler "Die
Nackten und die Toten /Herbig, Verlag Berlin/.

Seinerzeit hebe ici bei Buch je ein Buch von C.S5chmitt und
Jaspers bestellt, Diese sind sehr wichtig , dena sie gehdren zum
laterial der W"Zerstdorung der Vernunft", Vom selben Schuitt sind
inzwischen nocii zwei Blicher erschienen: "Donoso Cortes in gesamt_
europaischer Interpretation" und "Der Nomos der Erde im Volker—
recht" /Alle Schriften von Schmitt im Greven Verlag, Xoln/.Ausser
dem:Kierkegaard:Furcht und Zittern, Diederichs Diisseldorf. Alldies
ist fir "Zerstdrung der Vernunft" wichtig. Zum Schluss noch einige
ges, des leicht zu beschaffen ist: ich méchte Bure vierbdndige
Ostrowskij~Ausgabe haben, .sowie den Heinrich Menn von Ihering,
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sowie die "Enzyklopddie der Union der Sowj etrepublikén" Vérlag
Rultur und Fortschritt., Alle diese Sachen haben Zeit bis September

uﬁ& gollen on die Budupester Adresse geschickt werden, nur die
frilher erwihnten Biicher méchte ich in Dobogéks
Mit herzlichen Griigsen such von Gertrud
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MTA FiL. IXT. 1 den 24.VII,
Lukdcs Archy

Lieber Genosse Wendt,

es gibt einige Licken in unserer Xorrespondenz,
infolgedessen kann ich micht festisteilen, ob Duz den Tschernlschewsklj.
Artikel orwort zu "Wes tun?"/ , wbgescihickt wm 19.0ktober 1950 crhale
ten hest, Veiters ging vor ca. einem Monat der Mekuorenko-.Artikel an
Dieh ab. Hest Du ihn erhelien? Am inde des lonats geht der zweite
Secholochow-Artikel Neul:nd uaterm Pflug/, Fadjejew.und Platonow-Aufsatz
&b, Demit ist die neue Serie der Artikel filr die russischen Realisten
sbgeschlossen, Ieh schicke dir des Sickerheit halber eine Ubersicht
dieser neuen Artikel:

2 Puschkin.Aufsiize

Tschernischewski] tWas tul?

Fadjejew /Die Neunzehn/

Wirte /Ginsamkeity, Gestaltung des Feindes/

2 Scholochow-Aufstilze /Stille Donm, FNeulend../

Hekarenko Der VWeg ins Leben

‘Platonow Die Unsterblichen

Beck Wolokolamsker Chaussée

Kesekjewitsch Frinling =a der Oder

In der "Schicksalgwende® michte ich einige Korrekturen vornehmen lassen,
Ich lege die Korrvekturvorschlige bei,

Mit den besten Griissen cuvel von Gertzm
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Korrekturen fiir Schicksalswende /7/° 4 |/l Dok

ViIKap. zweite Zeile von oben auszulagsen: Wir sehen einen
sehr interessanten, aber fiir uns Schriftstller ziemlich De-
schamenden Gegensatz, den die ungleichmissige sntwicklung
hervorgebracht hat,.

‘letzte Zeile nach nicht Binzufiligen: vollsténdig

Die ersten S#tze des zweiten Absatzes sind folgenderméééen
abzugndern: x

Ja, manche Schriftsteller haben sogar den Weg zur wirklichen
{iberwindung dieser Reste noch nicht entschieden genug beschrit.
ten, Die Diskussion im Schriftstellerverband Ulber Naoturslismus
und Formslismus zeigt dies am klarsten, Trotz

von"Trotz" geht der alte Text weiter./#.;;. vbn oben/

In der ersten Zeile des letzten Absatzes auf derselben Sekte
sAtatt :der Mehrzahl soll einiger gesetzt werden.
soll
Letzte Zeile des vorletzten Absstzes derselben Seite koo
nach: diese Frage eingefligt werden: filir manche Schriftsteller
i : statt) -
8% Seite 170, 1lO-te Zeile von unten :(viele =mkxmkzkem manche
7-te Zeile v.u. statt die diese und
Bt B . meisten streichen. L
: L1474 Laa
5,171 Zweite Absatz ersten Zeile nach Komposition: mancher” ;
S.174 Brste Absatz vorletzte Zeile des Wort :letzten -streiche
Letzte Zeile der Seite : im Vergleich zudén Anfangen der
Sowjetliteratur zu streichen.
s,178 13.Zeile v.u. nach auch einzufiigen: manche

8,179 letzte Zeile statt muss: wird 3
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Li c’oer Genwsa wendt.

k"% m den nichsten Tagen gehen die rufsitze

Ead.; W,Pla tonow und Scholochow /Meulend untern Pilug/ an
Sie che Damit hest Du des gunze Moterial des Buches: VOrcusSe
geaetzt dssg ich nicht sehr bald den Il.Band Babejewskij
erhalte und noch im September dieses Aulsatz fertigstellen
. kenm, Da szher dieser jedenfells der allerletzie Aufgatz im
Bugh iet, derf dies - besonders veli der grossen Unsicherheit,
0b der sufestz zustande kommt - des Druck nieht suihaiten,
feoh hiitte selr germe geseln, dess das Buch vor vVeilhnachien
herauskomnmt, D&s gcnsue Inheolisverzeichnis glent 80 sus:

Iy Der i;zfi.ti.ncha Reslismug

‘Puschkin V. _
. . Puschking Plstz in.der Weltliter tur
Boris Cudunow

' DPie vevo Lutioniiren Demokraten

Die internationale Bedeutung der demokr:tische.
revolutiondren Liter: turxritik

-rnhcnimﬁwskiaé Rom&n "Wae tunf®

’;ogtz.:l ;mskid
olsto

_ - ‘Eolut.nsl und die Prablm dca Healisnus
s Tolstol und die watuohe mweratur

Mexim Gorkij '
! Der Befreier
Diec menschliclie Iiomodie ies rorravolutionarm
Russlend _
Gestulien und Trobleme des Biirgerkriegs =~

Fadjejew: Die Neunzebn
Wirte: Einssomkeit -
Scholoochow: Der stille Don

Der ;lo.si.uisti gohie Aufbeu und ciiq Entstelmng'dé'a neuen Menschex

| Mukavenko: Der.veg ins Leben
Platonow: Die Unsterblichen
. Gehiolochow: Neulend upterpn Prlug

Die Helden des Grossen Voteriindiscuen Kiteges

s Beck: Volokolmasker Chiussee
Kasskewi tsch: Friihling an der Oder

Dss wichtige Problem ist, ob Du einen Band cder zwei Bénde
mednen willst, Das ilberlasse ich Dir ganz, ich wichte em nur
devum wiogen, weil dos Vorwort zur neuen Aufllszge, des unveding
notwendig ist, je noch/dem verschieden susfillf, Zu dem Buch
our noch einige kxleine Fragen: 1, Erkundige Dich, wup unsere
Freunde liber Pi:tomow denken, ir ist berelts gestorben, und da



Cdm Meguskript "Die Gesteltung des Feindes", 3, Seite 6, des Haﬂh
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Lieber Genosse Wendt, :
ich ersehe mit Freude «us Deinem Brief vom
6.ten, dess Du in den wesentlichen Fregen mit dem MekurenkoeAufsate
einverstanden bist. Wenn Du derilber schreibst, dess die Lrfshrune
gen der Kinder vor der Kolonie ignoriert werden, so gluube ich,

18t dies ein Missversténdnis; im Zus:mmenheng mit pidegogischen
groblamen_wird dariber, wenn guch kurz, gesprochen.

Sehr wichtig ist Dein Einwend in Bezug auf Reue.Ich werde versu.
chenyDir zu zeigen, dass Du nicht Recht hest, Deine Linwinde zeiger
eber, dass meine Dorlegungen on zwép Punkten nicht cusgiebig ge.
nug waren, und wenn ich nuch Budepest zurlickkehre, will ich noch -
diese beiden Stellen euch im Text des Aufsutzes erginzen, Punkt Ly
ich hebe des Problem von Kritik und Selbstkritik nie uls eine Ange.
ini:indke legenheit der blossen Vernunft betrachtet, /Bs mag natiire
lich in der Praxis, soger hiufig, vorkommen, dzss die Selbstkritilk
auf eine rein vernunftméssige Erwiigung reduziert iwrd./ Das ist
eber nicht das eigentliche, das entscheidende Phinomen der Selbste
kritik, Venn sie eine wirkiicha Vendlung im Verhelten eines len.
schen hervorruft - und jeder von uns hat Lebenserfuhrungen, die
dies bestéidigen - s0 geht sie suf den ganzen Menschen, umiusst
@ile Gefilhle, impfindungen und Lrlebnisse , steigert sich soger
bis zur Weltenschauung., iLine wirkliche Selbstkritik bringt ulso
den genzen Menschen in Bewegung., Und so ist es stets bei Makaren.
Koy und insbesondere in jenen Pillen, die ich zls Beispiele heran.
filhre, Punkt 2: die Reue. Ich hube versiumty,in der Darsellung wee
nigetens kure dareuf hinzuweisen, dess die Reuse nur in einem sole
chen ethischen System konsequent Platz nehmen kenn, in welchem :
die Beat&ndigkei¥ der menschiichen Ceele statuiert wird., Konkre.
ter, wo ein mehr oder weniger offen trenszendenter Begriff der
mensenlich®n Seele staotuiert wird, im Gegensatz zum empirischen
Lebenyund wo deshalb Siinde, Vergehem ete. cls ein Abfall von miex
diesem®wirkiichen Ich" gefusst wird; die Reue ist eben die gefiihls.
misgige und intellektuelle, die morelische Recktion suf diesen A be
fall, Derum ist es kein Zufell, dess die antike Ethik keine Reue
kennt, /Ich erinnere Dich on das Merxzitet in meinem Aursatz, wo
Merx des Verhalten Fleur de Marie's stoisehwepikureisch nennt,/
Erst im Christentum wird die Reue eine zentrale ethische Xategorie.
Men soll aber nicht vergessem, duss z.B. die Kantsche Lthik mit
ibrem "intelligibeln Ich" im Grunde genomen ebenialls einen theo.
logischen Churskter hat, Dieser Weltanschiuunfghintergrund bew
stimut den nech rlickwirts gerichteten und derum unfruchtbaren Chcm
rokter der leue, wihrend die Selbstkritik in die Zukunft, in die
Richtung der zukinitigen Umwendiung des guenzen Menschen zeigt. Vie
gésagts ich werde versuchenm liber diese beiden Punkte kieine Zue
sitze zu machen.

leh freue mich, duss die Deutschen Reclisten® endlich erscheinen,
Adressen kunu ich nur aus Budepest schicken, Jedenf:zlls wlirde ich
Dich aber bittem, ein Excmplar an Thomes Menn zu schicken, dessen
Adresse sicher bei Buch vorliegt. '

Die in Deinem Brief erwilinte Enzyklopidie ist bereits in Budaspest
engeicormen, Thomes Menns Romen leider noch nicht; ich habe gehofft,
ibhn wihrend der Ferien zu lesen, Jedenfallg werde iech Dir sehy
dankbar sein, wenn IDu Dieh um die Biecher kilmmerss.

Hoffentlich erhéltst Du beld Bescheid ilber Platonow. Wie ich vor .
einigen Tagen en Gendlanka_achrieb, michte ich gerne , dess Der

Russische Heulismig® g beld wie migliich hersuskommt,



Darum wére es sehr niitzlich, wenn ich bald erfohren wirde, wie

Ihr des Buch hercusbringen wollt /L Bend oder 2/; demn duvon
hingt des Vorwort ab.

Mit herzlichen Griissen such vom Gertrud
Detn -'
' “ThFiL““T.

Lukacs bests



Budapest, den 1l1,Juli 1952

Lieber Genosse Wendt, v . . '

! ich denke dir nuchtriglich, dess du mir beide
Aufsétze Ubergeben hast, /Soll ic. sie dir zurlickschicken, oder hast
du endere Durechechlige?/ Sie weren sehr lehrreich, Die Rezension
selbst insoferm, als ich sehen komnte, dess such bei Iuch die sclileChe
teste, verliumderisciste und sekterierischste Form der "Besyrechung"
eéuch wieder in liode kommt. Abgesehen von meinem Fall miisste man doe
gegen kimpfen, Vor ullem gegen jemes Sektierertum, welches neint, dass
Jenes - ungebliche - marxistische Bewusstsein, dos gewisse Komuunisten
heben, uwnmittelbar des Bewusstsein der Massen ist, dass clso gewisse
Fragen, die Genosse X. oder Y. fiir sich geklirt zu h:eben meint, be-
Teits keiner Lrorterung in den breiten Scuichiten der Inteiligenz be-
diirfen, Wenn eine solche Menier bei Zuch sufkommt, kcnn sie sowohl

des Gesprich mit Westdeutschland, wie die Friedenspropagands sehr erns'

- beft hemmen, Die sonst susgezeichnete Xritik Harrichs hut den einzigen

7/ WTEFIL INT,
| Hiikedics Archy

Mengel, duss sle dieses lMoment nur streift und nicht energisch in dem .

Vordergrund stellt, Sonst ist Harrichs Xritik ganz cusgezeichnet, sehr
scherfsinnig, mit grossem Wissen und ernstem Eindringen in den Stoff
geschirieben. Ich bitte dich, ilm Dank und Gruss von mir zu iibergeben,

Unter diesen Umstédnden kenn ich mich iiber- die Frogen einer eventuellen
welteren Besprechung ziemlich kurz fissen, Ich mache nur einige kur-
ze Bemerkungen,

Was die Frage der immanenten Kritik betri fft; so bin ich im VWesentli-
chen mit Hermichs Ausiiihrungen einverstenden., Bs ist vollkommen irpe
sinnig, die immenente Kritik sus der merxistischen Polemik cuszuschlies
8sen. Ich verweise nur suf die Art, wie ingels im Anti-Dilhring des
Robinson-Beisplel Dihrings behendelt, Selbstverstindlich ist die i g
nente Kritik flir uns niemels =usschliessliche liethode; sie ist es such
in meinem Buch nicht, Sie spielt hier jedoch eine grdssere Rolle, zlg
in meinen sonstigen Schriften. Und zwor ganz bewusster Veise, Ich woll-
te demels Jene Schicht der frenzésisgchen Intélligenz, besonders die )
Jugend davon liberzeugem, dess der Ixistentialismug mit einer wirkliich
revolutioniren Stellungnahme unvereinbar ist, Dezu musste lberall fog=r
%eigt werden, wie dus konsequente Zuendedenken der existentislistischen
Vorgussetzungen zu einem perspektivenlosen Nihilismug fihren muss, deoss
auch die Ixistentialisten selbst, wenn sie nicht als Nihiiisten er-
scheinen wollen, zu einem Eklekt!z.isms gezwungen sind, d.,h. duss sie
ihren eigenen philosophischen Voraussetzungen untreu werden nissen,
wenn sie nur einigemassen progressive Anschguungen vertreten wollen,
Wie eine solche Argumentation enders, cls durch die Entwicklung der
Ronsequenzen, die aus den existentislistischen Voraussetzungen folgen,
entwickelt werden kann, ist mir ein Bitsel, Durum hsbe ich im ersten
Aufsctz die Ligenhuftigkeit ihres "Objektivigmus® nachgewiesen und ge-
zeigt, dass die beriimte Ontologie nur eine neue Form des berkeleyani-
schen oder neukentianischen & subjektiven Idealismus ist, Dies musste
gezelgt werden, demit im ~weiten Teil nachgewlesen werden konn, doss
gerade die subjektiv-idealistische Auffessung der Zeit und demit der Ge
schichte mine es unmiglich machty auch in individuellemorslischen Prot
lemen einen progressiven Standpunkt einzunelmen, dess die Ixistentia-
listen stets gezwungen sind, cuf eine kantische "Gesimungsethik" zu
rekurrieren, Die Pointe meiner Derlegungen ist, deuss eine positive Stel
lungnchme zum Fortschritt oder gar zur Revolutiom nur auf Grundlage des
Bruchs mit dem Existentialismus moglich ist. Und ich hLcbe schon damuls
gezeigt, oder wenigstens engedeutet, doss ich nicht Besuvoir ode
llerleau Ponty von der Falschheit dieser Anschouungen Uberzeugen wollte,
sondern ihre Anhinger., /Vergl., S.124/. Ob diese Lage noch heute bei rud
besteht, misst Ihr besser als ich beurteilen kénnen, In der westdeute
schen Intelligenz besteht diese Lage zweifellos, /[Hier nur einige Be=
merkungen iiber die russischen Zitate der Schrickelschen Rezension,



B 2e
In der Sowjetunion ist der Kampf zwischen Ideglismus und laterizlise
mus seit Lenin endgliltig entschieden, Fir ihre Zwecke genliigt es also
vollstindig, euf den idealistischen Charskter einer Puilesophie hinzu:
weisen, um ihren rezsktioniren Charskter zu entlarven, Das ist czber

euch bei uns in der alten Intelligenz noch.lunge nicht der Fall und
ich zweifle sehr, ob Zure-alte Intelligenz schion hundertprozentig auf
den Standpunkt des Materislismus steht, In einem kapitalistischen
Land muss dagegen die Absurditit des Idealismus in jedem einzelunean
Foll konkret nichgewiesen werden, wenu wir die lenschen erasthaft
liberzeugen wollen, Dus Missachten dieser Aufgobe . bei uns ist ein
shnliches Seklierertum, wie Lénin 1920 den demaligen Ultralinken auf
politischem Gebiet vorgeworfen hat. Das bedeutet nctiiriich anicht, dass

‘wir diese polemische sowjetistische Literstur nlcht benlitzen sollen:
es bedeutet -nur, doss wir denebén eauch endere propegendistische Auid
Aufgcben heben,. die = da die Umstende ungerer Vikksamkeit andere sind
in einer anderen Davstellunggweise durchgefilurt werden miissens/ '

Dies filart zur Froge des sogencimten Objektivismus meines Bu-
.cheg, Dem Wesen der Sache nuch stehe ich zu ‘dem Bxistentiolismus ebene
80 schroff ablehnend,.wie die sowjetisti-schen Genossen, Genosse Harick
hat dies selr richtig nschgewiesen, is kommt nur dersuf «m, duss ich
mit den diffemicrenden Ausdriicken ‘sporsamer umgelie, eben um mit ¢
‘zu. gewinnenden Schicht in ein Gesprich kommen zu konuen. Debei m. s
Jeder unbefengene Leser zugeben, dass cu entscheidenden-Stellen,
liberell, wo die Argumentztion sseghlich zu solclien Konsequenzen rihrt,.
auch mit herten Bezeichnungen nicht gespart wirde So Seite 71, wo bei
Sertre die Frege gestellt wird, ob er ein vélliger Ignovsnt ist, oder
nicht guten Gloubens. S0 Seite 97. wo iiber die Besuvoir geszgt wird,
dess ilire Anscheuungen in ordiniven Antibolschewismus umschlugen, 80
Se ey Wo Merlezu Pontys Anscheuungen mit denen von Gobbels aaphlich

- ildentifiziert werden Uow. Von Xostler spreche ich guornicht. Und wenn

Bel%2e Von den loskauer Prozessen die Hede ist, so erscheimen die
Bucharin,Jugode ete, zla Verkirperungen des existenti:zlistischen Nie
hilismug. Das ist der Objektlivismus meiner Darlegungen, Ich lehne
cber eine Darstellungsweiseé prinzipiell ab, wo bei jeder lHemensnen-
nung eines jeden Lxistenviclisten unbedingt als homerisches Lptheton
- dag Vort Schurke, Schuft ete, suftuuchen musg., So zu scareiben ist
g}lerdinga viel bequemer, als die harten Chorakteristiken in eine

~gcchliche Argumentotion einzubsuen, ich glazube aber nicht, dess d se

- Bequemlichkelt - die vielen Genossen Studium und Denken erspart -
politisgch niitzlich ists . FRCAIER '

Sehliesslich einige Bemerkungen zum Vorwort, Die Beueichuung "Bxis-
tenticlismus" bedeutet in diesem Kontext:; existentialistische Bewe-
gung; so wie wir politisch etwa dus Wort Feoschisuaus sehr oft abkiire -

~ zend fir faschistische Bewegung ete, gebreuchen, Nur in diesem Sinne,
elso im Sinne der entfulteten politischen Konsequenzen ist dort davon
die Rede, duss die recktioniiren Tendenzen des Lxistentiszlismus in 47
nur Méglichkeiten worens Duss der Lxistenticlismus zls subjektiver
Idealismus, els morzlischer Nihilismus recktionir ist, dass eineé pro-
gressive Stellungnelme nur szuf Grundlsge eines Bruches mit der existen
;iatistiachen Philosophie mbglich iste ist der Grundgedunke des 47-er

exives. E : : 3

Dag WETe , ﬁas ich noch ergénzend zu sagen hcbe, Weun es doch zu einer
Kritik und einer Poleuik kommt, so wire Harich sicher geeignet, diese
Polemik zu fihren, :

it -herzlichen Grissen such von Gertrud

- Dein
MTA FIL. INT. Georg Lukdics
Lukdcs Arch: ) : ,
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Lieber Genosse Wendt, 1M L& y

: ich wende mich mit folgender

Bitte «n Bie: frilber war es fir mich mdgiich, durch

dent Aulbiu-Verlisg cinzelne Blcher .us Vestdeutschiil

ZUu besorgen, Jies war flir meine Arbeit sear wicutig,
sinerselis well ich mich aur cuf diese Weige mit de:
neuesten Produktion der fihrenden Pailosophien und
veariitsteiier in Vestdeutscal:nd /Heidezger, Juspe:
Jinger ete./ bekunut muchen konnte, sudererseits wei
ieh cuf cntiguerischeém Vege aitere Bicher, die hicr
in den Bibiicotheken uicht vorh:nden sind, 2u versui
fen in der Luge war, Beides ist fiir Jene Biicher, die
im Aufocu-Verlag ¢rscheinen, unerliissiich, Ici srbei
te jJetzt , wie Du weisst, on der "lerstorung aer Ver
nunit®, woiiir die Kenatuls der neuesten westiichen
Literctur und Philoso hile unerlissiicn 158, Dunan wia
- ich meine Aesthetik fertig mechen, beli welcher rrbei

sowohl di¢ neueste westliche Literiw e, wie einzedne
gliere lerke von grosser Vichtigieit sind, Aus cdiese
Grinden bitte ici Dich, die notwendigen Schritte zu
tun, cdumit ich wieder Biicher dleser Art durei Vermit
lung des aufbou-Verlugs erh:liten kunn,

lm voreus meinen besten Duni fir Deine Bemiie
nungen., ;

it nerziichen CGrigsen

MTA FIL. INT.
Lukécs Arch.
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F
Lleber Genaaae Wenat. _ [
R habe zwei .r.%riexe van :
Genossen. Jem:k erhizlten in der Angeiegenieit
der westdeutschen Bicher und der Scureibmasciii-
ne. Wes die Bilcher beirifft, so ist ¢s pruke
tisch beinshe ummbglich, suf cinmel grossere -

- . Bestellungen zu machen, leine Informalionen

deriiber, wae in Westdeubschlsnd erscheint, sind
sehr fresgmentarisch und mengelhatt, Und wenn
man immer deroufl warten miisste, bis eine gro-
ggere Beastellunsy zuscomenkoummt, wirde ich die
Bicher so spit erhalten, duss sie ihren Wers
zumeist verlieren wilrden, Ich bitte dcher, nier
- mit mir elue jusnshme zu machen, Men konnte -

- freilich ciese Informiertieit verbeuseérn. Ich
“habe schon im vorigen Brief gebeten, iiir mich
die Zeivschriften "Monat® und "Nation Europa®
za beavellen, Ich wiedsrliole Jetzt diese Biite
und erginze sie domit, dass lhy Tir mich zuch
Gie M"Frookfurter Allgeneine Zeitung" besteilb,
Bucherbtesteliungen hitte ién Jctzt‘. i‘olgan’de' i

Al&aua Huxley:Thenen und Vari ationen
Il*.;r.:r-&eliug, Wlinclen '

 MIAFILIKT. 5 usﬁ&;rs Yes Urisische, coguiiiis
- Lukdcs Ar;h._ : © . Plper-Veriag '

comgerﬂe Gelst ¥merikas s
Iurope~Verlag, .,su'f'ich. Wien, Km:t:ur
: .mnnt.;nz \

~Es g:;.bt mcn ein a;.beres Buch vma A.lf‘rcd acbex.

' Desw Trw_,iscﬁe wnd die \:w..hmhte,wéd,
ﬂrmB ick. ebumau.s #U ucs,orgen bitte. ' .

Tocu acnmerigor ist die Lage mit den mti-
cuarischen Becteilungen, die mir fir meine
philosovhischen Arbeiten Susserst wichtig sind.

. Hier ksnn man ohne Xabuloge und gelegentliche

Basue.alungen tberhaupt nmhz muomen. “Ich



bitte Dich dszher, e¢in Arrengement zu Lreffen,
dess ich in Zukunft wieder die Xataloge Yom
weatveriiner Aaticuarist Streisand und sveuiuesld
‘von anderen guten Autiguuristen erhalte. Audcers
kann nan- gich umndglich sntigquarische Blicher
besorgen,

Im Interesse meiner Arbeit bitte ich Diea
sehr, dsriber nzchzudenken, wie sich diese
Frege regeln liesse,

Auch Gle isngelegenheit der Sclhreibmascline
feugl an dringend zu werden, da die site I .
schine viele Alterserscheinungen zeigé. Ica
bitte Dich, sich szuch um diese Angelegeunneit
zu kllmmern.

Die besteilten Bucher habe ich alle erlbalten
inciugive der Auloreansxemplare von Marx uad
Ingelge As Tehlt noch das Buch vom Smirim:Uber
Thomes ¥imzer. ,Mietz/. Vomr Dietz~Verlag michte
ichi noch zwei Blicher nsben: Cornforth:VUissen-
gcualt conira Ideslismup.mudx sugserdew :Die
eagiiscie Revoiution von 1640,

I vorazus vielen Dank fUr Deiue Bemiibuu.
gen. Gertrud und ich grissen Dich herziiclhst

Geanrg Lukdics

MTA FiL. IKT.

1. r »
Lukdacs Arch.






18,11.1953
I,

Lieber Geuovsse Wendt,

ich scuareibe Dir im
Linversténdnis mit Genessen Rével, mit dem
ich diese Frege durchgesprochen hebe, s
huzndedt sich derum, einen gieinen Band der
Gedichte uusere. ¥reundes, Ancor Gabor,iud
deutscher Cpruche hersuszugeben, Die Auswshd
wirde ich besorgem, Ich bitte Dich, mir rasch
deriiber zu cchreibem, ob des Ungerische Insti-
tut in Berlin in der Lage und gewillt wire, die
Rohiibersetzungen zu m:chen, Wemmn nicht, so
werde ich versuchem, dies hier zu besorgen.
Jedenfczllg miisste zber der Ubersetzer sclbst
ein Dichiter von Nemen und eia wirklich guter
" Versiibersetser sein, Ieh hebe :n Hevmlin ge-~
decht, der Gdbor gekanmut hat und mit ilmm be- |
freundet war, Gleichzeitig hibe ich an Becher
geschrieben, der unserer Aasicht ncch das Vore
wort zu dem Band schreiben sollte. Ich bitte
Dichy mich zu benuchrichtigem, wie Ihr zu
uieser Cuche steht uad ich bitte Dich, die An-
gelegenheit 8o energisch, wic moglich zu be-
treiben, Ls ist das Minimum, dus Gdbor wvon
dew deutschen Schrifttum verdient hat,

Mit herzlichen Griissen

Dein

MTA FIL. IKT.

J-:_E_I_(:{_i‘cs_ Arch.
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